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(SK) SLOVENSKY

BRUSKA NA SADROKARTON

POPIS
Bruska na sadrokarton je urcena na hladenie, zarovndvanie a opracovanie sadrokartéonovych povrchov.
Pouziva sa najma pri dokoncovacich pracach, ako je brusenie spojov, tmelov alebo prechodov medzi
doskami. Bruskou na sadrokarton nikdy nebraste materialy, ktoré obsahuju azbest.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované za pripad nespravneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca nesie zodpovednost za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
sposobené tymto nesprdvanym pouzivanim. Majte na pamati, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre
komeréné alebo priemyselné pouZivanie. Zaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na
komercéné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE/FREKVENCIA 230 V/ 50 Hz
VYKON 900 W
OTACKY BEZ ZATAZE 800 —1 800 / min
PRIEMER BRUSNEJ PODLOZKY 215 mm
ZAVIT VRETENA M6
PRIEMER ODSAVACEJ TRUBICE 32 mm

- funkcia SOFT Start
- taska na prenasanie

-7 W LED osvetlenie

CASTI VYROBKU

Brusny papier

Imbusovy klu¢

Taska na prenasanie

Reguldtor otacok

Zadnad rukovat

2
4
6 | Rukovat
8 | Kabel

1
3
5 | Uzamykacie tlacidlo ON/OFF prepinaca
7
9

Odsavacia hadica

10 | Regulator sacieho vykonu

11 | ON/OFF prepinac

12 | Prepinac LED osvetlenia

13 | LED osvetlenie

14 | Zberne vrecusko na prach

m)

15 | Hadica na pripojenie zberného vrecuska alebo vysavaca (2 | 16 | Uzamykacia packa predlzovacej

trubice

17 | Tesniaci kruzok

PRISLUSENSTVO V BALENI
- 2 ks gumené podlozky
- 1 ks uhliky

- 1 ks imbusovy kluc S5
- 2 ks brusny papier P150, P180 a P240

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

& Pozor!

Pri vykonavani oprav stroj
nesmie byt zapojeny do
elektrickej zasuvky.

@ Preditajte si a dodrZujte pokyny uvedené v ndvode na
pouzitie.

Pouzivajte ochranné
pracovné okuliare.




Noste ochrannu dychaciu

Noste ochranné pracovné rukavice
masku

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto

ﬁ toho, ekologicky prijatelnou cestou sa obratte na II. Nie je potrebné
recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost uzemnenie.

ochrane Zivotného prostredia. Recyklovatelny

Ochrana dvojitou izolaciou

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajte si bezpe€nostné upozornenia, insStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte mbéZe mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢éinou nehdd.

- NepouZivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpedenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mézete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPEENOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Sniry ochranny kolik, nikdy
nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zdsuvky zniZia
nebezpedenstvo Urazu elektrickym prudom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvySuju
nebezpedenstvo Urazu elektrickym prddom. Ak sa sietovda Sndra poskodi, musi sa nahradit osobitou
siefovou Snurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym priddom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tecicou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priadom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré mda poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlZzovaci kdbel vhodny na
vonkajsie pouzitie. PouZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym priudom
- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouzZivajte napajanie chranené prudovym
chranicom (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Pojem ,prudovy
chrani¢ (RCD)“ méze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu
(ELCB)“.

- Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke mébze
dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou $nurou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu o0sdb. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.




- PouzZivajte ochranné pomdcky. Vidy pouzZivajte ochranu oci. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv
s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace,
znizuju riziko poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac
alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripdjanie vidlice el.
naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom moze byt pri¢inou vaznych Urazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie klUce a nastroje. Nastavovaci klti¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moze byt pric¢inou poranenia oso6b.

- Vizdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych ¢&asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni moZe obmedzit nebezpelenstvo vznikajluce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych di
navykovych latok.

- Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. ndradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udribou, pri kazdom presune a pri ukonceni cCinnosti! Nikdy nepracujte s el. ndradim, ak je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretazZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je urcené pre danu
¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktoru bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické ndaradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych o0s6b.
Elektrické naradie v rukach neskusenych uzivatelov méze byt nebezpeéné. Elektrické naradie skladujte na
suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrZované a naostrené nastroje ulahcuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nezZ toho,
ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moze spdsobit poskodenie naradia a
byt pricinou Urazu.

- Elektrické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a



druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné Ucely, neZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpeénym
situdciam.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravéarovi. M6zZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BRUSKY NA SADROKARTON
1) SPOLOCNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BRUSENIE BRUSNYM PAPIEROM
- Toto rucné elektrické naradie sa pouZiva ako bruska na brudsenie povrchov brisnym papierom.
ResSpektujte vSetky vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky a Udaje, ktoré su sucastou balenia tohto
ru¢ného elektrického ndaradia. NedodrZanie pokynov moéze mat za nasledok zasah elektrickym priadom,
vznik poZiaru a/alebo vaine poranenie.
- Toto elektrické naradie nie je uréené na brusenie, Cistenie drotenou kefou, leStenie ani rezanie.
Vykondvanie ¢innosti, na ktoré toto elektrické naradie nie je uréené, moze predstavovat nebezpecenstvo a
sposobit zranenie.
-Nepouzivajte Ziadne prislusenstvo, ktoré nebolo odporucané vyrobcom Specidlne pre toto ndradie. Ak aj
existuje moZnost upevnenia neautorizovaného prislusenstva na toto rucné elektrické naradie, vyrobca
negarantuje jeho bezpecné pouzivanie.
- Pripustny pocet otacok pracovného nastroja musi byt minimalne taky vysoky ako maximalny pocet otacok
uvedeny na ru¢nom elektrickom naradi. Prislusenstvo, ktoré sa otaca rychlejsie, by sa mohlo znicit.
- Vonkajsi priemer a hribka pracovného nastroja musia zodpovedat rozmerovym udajom uvedenym na
ruénom elektrickom naradi. Nespravne dimenzované pracovné nastroje moézu byt nedostatocne odclonené
a kontrolované.
- Pracovné nastroje, ktoré su vybavené vlozkou so zdvitom, musia presne pasovat na zavit brusneho
vretena. Pri takych pracovnych nastrojoch, ktoré sa montuju pomocou priruby, treba priemer otvoru
pracovného nastroja prisposobit upinaciemu priemeru priruby. Pracovné nastroje, ktoré nie su presne
upevnené do upinacieho mechanizmu ru¢ného elektrického naradia, sa otacaju nerovnomerne a intenzivne
vibruju, co moze mat za nasledok stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.
- NepouZivajte poSkodené pracovné nastroje. Pred kazdym pouzitim tohto ruéného elektrického naradia
skontrolujte, ¢i nie su pracovné nastroje, ako napr. bruisne kotuce, vystrbené alebo vylomené, ¢i nemaju
brisne taniere vylomené miesta, trhliny alebo miesta intenzivneho potrebovania, ¢i nie su na drétenych
kefach uvolnené alebo polamané dréty. Ak ruéné elektrické naradie alebo pracovny nastroj spadli na zem,
prekontrolujte, ¢i nie su poskodené, alebo pouzZite nepoSkodeny pracovny nastroj. Ak ste prekontrolovali a
upli pracovny nastroj, zabezpecte, aby ste neboli v rovine rotujliceho nastroja, ani sa tam nenachadzali
Ziadne iné osoby, ktoré su v blizkosti Vasho pracoviska, a nechajte ru¢né elektrické naradie bezat jednu
minutu na maximalne obratky. PoSkodené pracovné nastroje sa obycajne za tento ¢as testovania zlomia.
- PouZivajte osobné ochranné prostriedky. Podla druhu pouzitia naradia pouzivajte ochranny stit na celu
tvar, Stit na oci alebo ochranné okuliare. Ak si to podmienky vyZaduju, tak pouzivajte ochrannu dychaciu
masku, chranice sluchu, pracovné rukavice alebo Specidlnu zasteru, ktora zadrzi odletujice drobné
Ciastocky brusiva a obrabaného materialu. Predovsetkym odi treba chranit pred odletujacimi cudzimi
telieskami, ktoré vznikaju pri pouzivani naradia. Ochrana proti prachu alebo ochranna dychacia maska
musia odfiltrovat prachu, ktory vznika pri pouZiti naradia. Ak je ¢lovek dlhsiu dobu vystaveny hlasnému
hluku, mézZe utrpiet stratu sluchu.
- Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v bezpecnej vzdialenosti od Vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora
vstupi do pracovného dosahu naradia, musi byt vybavend osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky
obrobku alebo zlomeny pracovny nastroj moézu odletiet a spOsobit poranenie osdéb aj mimo priameho
pracoviska.
- Elektrické naradie uchopte len za izolované plochy rukoviti, ak vykondavate taku pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlastnd privodnd $nuru
naradia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim, méze dostat pod napatie aj kovové suciastky
naradia a sposobit zasah elektrickym priadom.




- Zabezpecte, aby sa privodna Snura nenachadzala v blizkosti rotujucich pracovnych nastrojov néaradia.

Ak stratite kontrolu nad ru¢nym elektrickym naradim, méze sa prerusit alebo zachytit privodna snura a Vasa
ruka a predlaktie sa mdzu dostat do rotujiceho pracovného nastroja.

- Nikdy neodkladajte rucné elektrické ndradie skor ako sa pracovny ndstroj Uplne zastavi. Rotujuci pracovny
nastroj sa méze dostat do kontaktu s odkladacou plochou, nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu nad
rué¢nym elektrickym naradim.

- Nikdy nemajte ru¢né elektrické naradie zapnuté pri prenose na iné miesto. Nahodnym kontaktom Vasich
vlasov alebo oblecenia s rotujucim pracovnym nastrojom by sa Vam pracovny nastroj mohol zavrtat do tela.
- Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho ru¢ného elektrického naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa
naradia prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo sp6sobit vznik nebezpeéného zasahu
elektrickym pruadom.

- Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie v blizkosti horlavych materidlov. Odletujuce iskry by mohli tieto
materidly zapalit.

- Nepouzivajte Ziadne také pracovné nastroje, ktoré potrebuju chladenie kvapalinou. Pouzivanie vody alebo
inych chladiacich prostriedkov mozZze mat za nasledok zasah elektrickym prddom.

2) SPATNY RAZ A VYSTRAZNE UPOZORNENIA

- Spatny raz je ndhlou reakciou naradia na vzprieceny, zaseknuty alebo blokujuci pracovny nastroj, napriklad
brusny kotu¢, brusny tanier, drotenu kefu a pod. Zaseknutie alebo zablokovanie vedie k ndhlemu zastaveniu
rotujuceho pracovného nastroja. Takymto sposobom sa nekontrolované rucné elektrické naradie rozkruati
na zablokovanom mieste proti smeru otacania pracovného nastroja. Ak sa napriklad brusny kotuc¢ vzpriedi
alebo zablokuje v obrobku, méZze sa hrana brisneho kotuca, ktora je zapichnuta do obrobku, zachytit v
materiali a vylomit z brdsneho taniera alebo sp6sobit spatny raz naradia. Pohyb brisneho kotuca je potom
smerom k osobe alebo od nej podla smeru otacania kotica na mieste zablokovania. Brisne kotuce sa v
takomto pripade mozu aj rozlomit. Spatny raz je nasledkom nespravneho a chybného pouzivania ru¢ného
elektrického ndradia. V nasledujucom texte uvadzame vhodné preventivnymi opatrenia.

- Rucné elektrické naradie vidy uchopte pevne a svoje telo a ruky drzte v takej polohe, aby ste ustali
pripadny spatny raz ndradia. Pri kazdej praci pouZivajte pridavnu rukovat, ak ju mate k dispozicii, aby ste
mali ¢o najvacsiu kontrolu nad silami spatného razu a reakénymi momentmi pri rozbehu naradia. Pomocou
vhodnych opatreni mdze obsluhujlca osoba sily spatného razu a sily reakénych momentov zvladnut.

- Nikdy neddvajte ruku do blizkosti rotujuceho pracovného nastroja. Pri spatnom raze by Vam mohol
pracovny nastroj zasiahnut ruku.

- Nezdrziavajte sa v priestore, do ktorého by sa mohlo ruéné elektrické naradie v pripade spatného razu
vymrstit. Spatny raz vymrsti rucné elektrické naradie v smere proti pohybu bridsneho kotuca na mieste
blokovania.

- Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov, ostrych hrdn a pod. Zabrante zablokovaniu pracovného
nastroja v obrobku alebo vymrsteniu obrobku proti Vam. Rotujuci pracovny nastroj sa moze zablokovat
v rohoch alebo na ostrych hranach, ¢o sposobi stratu kontroly nad zariadenim alebo spatny raz.

- Nepouzivajte list na pilenie dreva ani iny ozubeny pilovy list. Takéto pracovné nastroje casto spdsobuju
spatny raz alebo stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.

3) OSOBITNE BEZPECNOSTNE PREDPISY PRE BRUSENIE BRUSNYM PAPIEROM

- Nepoutzivajte nadrozmerné brusne listy. DodrzZiavajte Udaje vyrobcu o rozmeroch brusnych listov. Brisne
listy presahujice okraj brdsneho taniera mozu sp6sobit poranenie, viest k zablokovaniu alebo roztrhnutiu
brusnych listov pripadne k spdatnému razu.

VSEOBECNE

- Tento nastroj nie je uréeny na pouZitie osobami a detmi, ktoré maju znizené fyzické, zmyslové alebo
mentalne schopnosti, alebo maju nedostatok skisenosti a vedomosti.

- Dohliadajte na deti aby sa nehrali s pracovnym nastrojom.

- Tento nastroj nie je vhodny na brisenie vihkého povrchu.

- Pri nastavovani alebo vymene prisluSenstva vzdy vytiahnite elektrickld zastréku zo zasuvky.



PRISLUSENSTVO
- Bezchybny chod nastroja je zaruceny len v pripade pouZzitia spravneho prislusenstva.
- Pri montazi/pouzivani iného prislusenstva ako uvadza vyrobca si prestudujte pokyny.

PRED POUZITIM

- Vidy skontrolujte zhodu napdjacieho napatia s napatim uvedenym na stitku nastroja.

- Na vyhladanie skrytych elektrickych vedeni, plynovych a vodovodnych potrubi pouzite vhodné hladiace
pristroje alebo sa spojte s prislusSnym dodavatelom. Kontakt s elektrickym vedenim méZe mat za nasledok
vznik poZiaru alebo zdsah elektrickym pridom. Poskodenie plynového potrubia mozZze viest k vybuchu.
Prevrtanie vodovodného potrubia méze sp6sobit skody na majetku respektive zasah elektrickym priadom.
Neobrdabajte materidl, ktory obsahuje azbest. Azbest sa povazuje za rakovinotvorny materidl.

- Prach z néteru obsahujuceho olovo, niektorych druhov dreva, minerédlov a kovov méze byt Skodlivy. Prach
mbZe spoOsobit alergické reakcie a/alebo respiraéné ochorenia obsluhy a okolostojacich os6b. PouZivajte
ochrannu masku tvare a pracujte so zariadenim na odsdvanie prachu, ak takéto zariadenie mozete pripojit.

- Urcité druhy prachu su klasifikované ako karcinogénne, napr. dubovy a bukovy prach, najma v spojeni s
prisadami pre upravu dreva. PouzZivajte ochranni masku tvdare a pracujte so zariadenim na odsdvanie
prachu, ak takéto zariadenie mozZete pripojit.

- Dodrziavajte stanovené nariadenia pre pracu v praSnom prostredi.

- Neupeviujte nastroj do zverdka.

- Pouzivajte Uplne odmotanu a bezpecnu predlzovaciu $nuru s kapacitou 16 A.

POCAS PRACE

- Nedotykajte sa pohyblivého brisneho papiera.

- NepouZivajte opotrebované, potrhané alebo silne znelistené brisne papiere.

- V pripade poskodenia sietova Snura alebo jej prerezania pocas prevadzky, nedotykajte sa jej a ihned' ju
odpojte z elektrickej siete.

- NepouZivajte nastroj s poskodenou privodnou $ndrou. Vymenu $nury musi vykonat kvalifikovana osoba.

- V pripade elektrickej alebo mechanickej poruchy okamzite vypnite nastroj a vytiahnite zastréku zo zasuvky.
- V pripade prerusenia pradu alebo pri nahodnom odpojeni nastroja z elektrickej siete, okamZite vypnite
zariadenie, aby ste zabranili jeho ndhodnému nekontrolovanému spusteniu.

PO PRACI
- Po vypnuti nastroja nikdy nezastavujte rotaciu prislusenstva prie¢nou silou proti nemu.

POUZITIE A MONTAZ

ROZBALENIE
- Vybalte zariadenie z obalu a uistite sa, ¢i nie je poskodené. V pripade poskodenia zariadenie nepouzivajte
a kontaktujte predajcu. Nenechavajte ¢asti obalu v dosahu deti.

MONTAZ

& UPOZORNENIE! Vzidy pred vykondvanim akejkolvek kontroly, zmeny nastavenia, opravou alebo
udrzbou zariadenia ho vypnite a vytiahnite zastrc¢ku zo zasuvky.

1. Rozlozte skladaciu rukovat a uzamknite pomocou zaistovacej packy (Obr. 3).

2. Uvolnite uzamykaciu packu predlZzovacej trubice. Pomaly pohybujte predlZovacou trubicou smerom
dopredu a dozadu a nastavte pozadovanu dizku. Pomocou uzamykacej packy predlzovacej trubice zaistite
predlZovaciu trubicu (Obr. 4).

3. Nasadte hadicu na pripojenie zberného vrecuska alebo vysavaca na prachovy vystup na zadnej strane
rukovate. Druhy koniec hadice pripojte k zbernému vrecusku alebo vysavacu. Na oba konce hadice nasadte
tesniace kruzky (17), aby sa zabranilo Uniku sacieho vykonu. (Obr. 5).

4. Pripevnite brdsny papier na bridsnu podlozku (Obr. 6).



VYMENA BRUSNEJ PODLOZKY
- Pomocou imbusového kltuca odskrutkujte upevnovacie skrutky.
- Namontujte novu brusnu podlozku a upevnite ju skrutkami.

MONTAZ BRUSNEHO PAPIERA

& UPOZORNENIE: Pred upeviiovanim brisneho papiera sa uistite, Ze zariadenie je vypnuté a odpojené z
elektrickej zasuvky

Poznamka: NepouZivajte opotrebované, roztrhnuté alebo zaprasené brusne papiere. Uistite sa, Ze pred
zaCatim pouzivania brusky boli z obrabaného materidlu odstranené vietky neZiaduce predmety napriklad
klince alebo skrutky.

1. Odstrante stary brusny papier (ak je namontovany) tak, Ze ho odlepite z podlozky.

2. Z podlozky odstrante vSetok prach a necistoty.

3. Nastavte otvory brisneho papiera na otvory v podlozke.

4. Namontujte novy brusny papier tak, ze ho pritladite na podlozku.

Poznamka: Brusny papier odlepujte pomaly, aby ste neposkodili suchy zips.

Upozornenie: Pravidelne C(istite prach a nedistoty z podloZzky a nenechdvajte brusny papier uplne
opotrebovat. Nedodrzanie tychto dvoch preventivnych opatreni moze viest k poskodeniu suchého zipsu na
podloZke a brusny papier nebude mozné spravne pripevnit.

PRED PRVYM POUZITIM
- Vidy skontrolujte zhodu napdjacieho napatia s napatim uvedenym na Stitku nastroja.
- Pozorne si precitajte navod na pouzitie.

ZAPNUTIE / VYPNUTIE ZARIADENIA (OBR. 7)

- Pre zapnutie zariadenia stla¢te ON/OFF prepina¢ (11) a sucasne stlacte uzamykacie tladidlo ON/OFF
prepinaca (5).

- Pre vypnutie zariadenia stlaéte ON/OFF prepinac (11).

NASTAVITELNA RYCHLOST (OBR. 8)
- Pomocou regulatora otdcok je mozné nastavit rychlost od 800 ot/min do 1800 ot/min. Pre zvysenie
rychlosti otoCte regulator proti smeru hodinovych ruciciek a pre jej znizenie v smere hodinovych ruciciek.

ZAPNUTIE / VYPNUTIE LED OSVETLENIA (OBR. 9)

- Predtym ako zacnete s bruskou na sadrokartdn pracovat, zapnite LED osvetlenie prepnutim prepinaca LED
osvetlenia (12) do polohy ,,1“

- Pre vypnutie LED osvetlenia prepnite prepinac LED osvetlenia (12) do polohy ,0“

NASTAVENIE SACIEHO VYKONU (OBR. 10)
- Otoc¢enim reguldtora sacieho vykonu (10) smerom dolava zniZite saci vykon a smerom doprava saci vykon
zvysite.

NASTAVENIA PRI PRACI NA STENE A STROPE (OBR. 11, 12)
- Ak pracujete s bruskou na sadrokartdn na stene, nastavte pruzinu do uvolnenej polohy.
- Pri praci na strope by pruzina mala byt pripevnena pomocou hacika k prevodovke.

PRACOVNE RADY

- K povrchu spracovdvaného materialu brusku vzdy prikladajte len ak je v prevadzke.

- Pred prilozenim brusky k povrchu, ktory budete brusit, povrch skontrolujte a odstrarite neZiaduce
predmety (napr. klince), ktoré by mohli spbsobit poskodenie kotuca, stratu kontroly nad bruskou, ci
vymrstit neZiaduci predmet do okolia a zranit osoby v okoli.

- Bruskou pohybujte za mierneho tlaku po povrchu materialu, kym nedosiahnete pozadovany vysledok. Na




brasku prilis netlaéte, aby nedoslo k pretazeniu, ktoré sa prejavi nizsimi otackami a ,,unavenym® zvukom
motora. Vyssi vykon a efektivitu dosiahnete pri vyssich otackach a primeranom tlaku.

UDRZBA A SKLADOVANIE
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby sa uistite, Ze zariadenie je vypnuté a odpojené z elektrickej
zasuvky.
- Brusku na sadrokartén dokladne vycistite po kazdom pouZiti.
- Dokladne vycistite vonkajSok stroja. Ak necistoty nemozno odstranit, pouzite makku handri¢ku navlhéenu
v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok
a pod.! Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové casti vyrobku.
- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked'zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poSkodené Casti stroja sa
mo&zu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky zna¢ky Worcraft.
- Brusku na sadrokartén skladujte na suchom mieste a neumiestniujte na fu Ziadne predmety.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamenad, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recykldciu doructe tieto vyrobky
na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach
mozZete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového

— produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoézZete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencidlnych negativhych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by
mohli byt ddsledky nespravnej likvidacie odpadov. Daliie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu
alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sdlade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné Cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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BRUSKA NA SADROKARTON

POPIS
Bruska na sadrokarton je urcena k hlazeni, zarovndvani a opracovani sadrokartonovych povrch(. Pouziva se
zejména pfi dokoncovacich pracich, jako je brouseni spojd, tmell nebo prechodd mezi deskami. Bruskou na
sadrokarton nikdy nebruste materidly, které obsahuji azbest.

Zafizeni pouZivejte pouze k predepsanym uceliim. Jakékoli jiné pouziti je povazovano za pfipad
nespravného pouZiti. UZivatel/obsluha a nikoli vyrobce nese odpovédnost za jakékoli poskozeni nebo
zranéni zplGsobena timto nespravnym pouZivanim. Méjte na paméti, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro
komercéni nebo priimyslové pouzivani. Zaruka nebude platna pokud bude zafizeni pouzivano pro komercni,
pramyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI/FREKVENCE 230V/ 50 Hz
VYKON 900 W
OTACKY BEZ ZATEZE 800 — 1 800 / min
PRUMER BRUSNE PODLOZKY 215 mm
ZAVIT VRETENA M6
PRUMER ODSAVACI TRUBICE 32 mm
- funkce SOFT Start -7 W LED osvétleni

- taska na prenaseni

CASTI VYROBKU

1 | Brusny papir 2 | Imbusovy kli¢

3 | Taska na prenaseni 4 | Regulator otacek

5 | Uzamykaci tlacitko ON/OFF prepinace 6 | Rukojet

7 | Zadni rukojet 8 | Kabel

9 | Odsdvaci hadice 10 | Regulator saciho vykonu

11 | ON/OFF prepinac 12 | Pfepinac LED osvétleni

13 | LED osvétleni 14 | Sbérny sacek na prach

15 | Hadice pro pfipojeni sbérného sacku nebo vysavace (2 m) | 16 | Uzamykaci packa prodluzovaci trubice
17 | Tésnici krouzek

PRISLUSENSTVI V BALENI
- 2 ks pryZové podlozky - 1 ks imbusovy kli¢ S5
- 1 ks uhliky - 2 ks brusny papir P150, P180 a P240

VYSVETLIVKY SYMBOLU

_ PFi provadéni oprav stroj
O L .
Pozor! nesmi byt zapojen do
elektrické zasuvky.

Pouzivejte ochranné

Prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v navodu k pouziti. L
pracovni bryle.

. , . { "g Noste ochrannou dychaci
Noste ochranné pracovni rukavice y
L)

masku




Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto
ﬁ toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte na I:I
== | recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané

Zivotniho prostredi.

Ochrana dvojitou izolaci Il.
Neni tfeba uzemnéni.
Recyklovatelny

VSEOBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY

PrecCtéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vSech instrukci uvedenych déle v textu mlize mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké ublizeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pfi¢inou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostiedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zabrante v pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
muZete ztratit kontrolu nad vykondvanou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové zdsuvce. Nikdy jakymkoli zpisobem
neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici ptivodni sSndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpecdi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Sndra poSkodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou Sndrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napt. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponorujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dil{.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli
zpusobem poskozeno.

- PFi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. Pouzivani $nlry vhodné pro venkovni pouZiti sniZuje riziko urazu elektrickym proudem

- PouZivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouzivejte napdjeni chranéné proudovym chrani¢em
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpeci urazu elektrickym proudem. Pojem ,proudovy chrani¢ (RCD)“
muze byt nahrazen pojmem ,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo ,,jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, nebot pfi provozu muize dojit ke
kontaktu rezaciho Ci vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodicem nebo vlastni sitirou.

3) BEZPECNOST OSOB

- Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo IékU. | chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. ndradim nejezte, nepijte a nekufrte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouzivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostifedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pom(cky jako respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrickeé siti, s




prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac¢ nebo
spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. naradi s prstem na spinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi
do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pricinou vaznych urazQ.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci kli¢e a ndstroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi mize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy neprecenujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vaSe vlasy, obleceni, rukavice nebo jind ¢ast vaseho téla nedostala do pfiliSné blizkosti
rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni k zachytavani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych zafizeni maze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- NepouZivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1ékd nebo jinych omamnych ¢i ndvykovych
latek.

- Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny ohledné pouziti zatizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod
dozorem, abyste se ujistili, Ze si nehraji se zatizenim.

4) POUZiVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému pfi praci, pfed kazdym cisténim nebo
udribou, pfi kaidém presunu a pfi ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, je-li jakymkoli
zplGsobem poskozeno.

- Zacne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretéZujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, budete-li s nim pracovat
v otackach, pro které bylo navrZeno. PouzZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobre a bezpeéné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepouZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim spinaéem. Pouzivani
takového naradi je nebezpelné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zaénete provadét jeho sefizeni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatfeni omezi nebezpedi nahodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkuSenych uZivatelll mlze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho urazl je zplisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a €isté. Spravné udriované a naostfené nastroje usnadriuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem mize zpUsobit poskozeni naradi a byt pficinou Urazu.

- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atp. pouZzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh provadéné prace. Pouzivani naradi k jinym ucellim, neZ pro jaké je uréeno, mliZe vést k nebezpeénym
situacim.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravafi. Mohou se pouZivat pouze stejné nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradi.



BEZPECNOSTNi POKYNY PRO BRUSKY NA SADROKARTON

1) SPOLECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO BROUSENi BRUSNYM PAPIREM

- Toto rucni elektrické naradi se pouziva jako bruska pro brouseni povrchl brusnym papirem. Respektujte
vSechna vystraznd upozornéni, pokyny, obrazky a udaje, které jsou soucdsti baleni tohoto rucniho
elektrického naradi.

- Toto elektrické naradi neni uréeno k brouseni, Cisténi draténym kartdcem, lesténi ani fezani. Provadeéni
¢innosti, pro které toto elektrické naradi neni ur¢eno, mize predstavovat nebezpeci a zplsobit zranéni.
-Nepouzivejte zadné pfislusenstvi, které nebylo doporuceno vyrobcem specialné pro toto naradi.

- Pripustny pocet otacek pracovniho nastroje musi byt minimalné tak vysoky jako maximalni pocet otacek
uvedeny na rucnim elektrickém naradi, které se otaci rychleji, by se mohlo znicit.

- Vnéjsi pramér a tloustka pracovniho nastroje musi odpovidat rozmérovym udajim uvedenym na ruc¢nim
elektrickém naradi. Nespravné dimenzované pracovni ndstroje mohou byt nedostate¢né odclonény a
kontrolovany.

- Pracovni ndstroje, které jsou vybaveny vlozkou se zdvitem, musi pfesné pasovat na zavit brusného vietena
U takovych pracovnich nastrojd, které se montuji pomoci ptiruby, je tfeba pramér otvoru pracovniho
nastroje prizpldsobit upinacimu praméru pfiruby. mlize mit za nasledek ztratu kontroly nad rucnim
elektrickym naradim.

- Nepouzivejte poskozené pracovni nastroje. Pfed kazdym pouZitim tohoto ru¢niho elektrického naradi
zkontrolujte, zda nejsou pracovni ndstroje, jako napf. brusné kotouce, vystrbené nebo vylomené, zda
nemaji brusné talife vylomend mista, trhliny nebo mista intenzivniho ru¢ni nebo elektricka. pracovni nastroj
spadli na zem, prekontrolujte, zda nejsou posSkozené, nebo pouzijte neposkozeny pracovni ndstroj. Pokud
jste prekontrolovali a upnuli pracovni nastroj, zajistéte, abyste nebyli v roviné rotujiciho nastroje, ani se tam
nenachazeli Zadné jiné osoby, které jsou v blizkosti Vaseho pracovisté, a nechte ru¢ni elektrické naradi bézet
jednu minutu. zlomi.

- Pouzivejte osobni ochranné prostredky. Podle druhu pouziti naradi pouZivejte ochranny stit na cely oblicej,
Stit na oCi nebo ochranné bryle. pouzivani naradi. Ochrana proti prachu nebo ochranna dychaci maska musi
odfiltrovat prachu, ktery vznika pfi pouziti naradi.

- Zajistéte, aby se jiné osoby nachazely v bezpeéné vzdalenosti od Vaseho pracovisté. Kazda osoba, kterd
vstoupi do pracovniho dosahu nafadi, musi byt vybavena osobnimi ochrannymi pomdckami Ulomky
obrobku nebo zlomeny pracovni nastroj mohou odletét a zpUsobit poranéni osob i mimo pfimé pracovisté.
- Elektrické naradi uchopte pouze za izolované plochy rukojeti, provadite-li takovou praci, pfi které by mohly
pouzity pracovni ndstroj narazit na skryta elektricka vedeni nebo zasdhnout vlastni pfivodni $iliru naradi.
Kontakt s elektrickym vedenim, které je pod napétim, m(iZze dostat pod napéti i kovové soucastky.

- Zajistéte, aby se privodni $nlra nenachazela v blizkosti rotujicich pracovnich nastroja néaradi.

Ztratite-li kontrolu nad ruénim elektrickym naradim, muze se prerusit nebo zachytit pfivodni Sndra a Vase
ruka a predlokti se mohou dostat do rotujiciho pracovniho nastroje.

- Nikdy neodkladejte rucni elektrické naradi drive, nez se pracovni nastroj zcela zastavi. Rotujici pracovni
nastroj se mlzZe dostat do kontaktu s odkladaci plochou, nasledkem ¢ehoz byste mohli ztratit kontrolu nad
ru¢nim elektrickym naradim.

- Nikdy neméjte rucni elektrické naradi zapnuté pfi prenosu na jiné misto. Nahodnym kontaktem VaSich
vlasli nebo obleceni s rotujicim pracovnim nastrojem by se Vam pracovni nastroj mohl zavrtat do téla.

- Pravidelné Cistéte vétraci otvory svého ruc¢niho elektrického naradi. Ventildtor motoru vtahuje do télesa
naradi prach a velké nahromadéni kovového prachu by mohlo zplsobit vznik nebezpecéného zasahu
elektrickym proudem.

- Nepouzivejte toto rucni elektrické naradi v blizkosti horlavych materiald. Odletujici jiskry by mohly tyto
materialy zapalit.

- Nepouzivejte zadné takové pracovni ndstroje, které potrebuji chlazeni kapalinou. Pouzivani vody nebo
jinych chladicich prostfedkd muize mit za nasledek zasah elektrickym proudem.

2) ZPETNY RAZ A VYSTRAZNA UPOZORNENI
- Zpétny raz je nahlou reakci nafadi na vzpri¢eny, zaseknuty nebo blokujici pracovni nastroj, napfiklad
brusny kotou¢, brusny talif, dratény kartd¢ a pod. Zaseknuti nebo zablokovani vede k nahlému zastaveni



rotujiciho pracovniho nastroje. Timto zplsobem se nekontrolované rucni elektrické naradi roztoc¢i na
zablokovaném misté proti sméru otaceni pracovniho nastroje. Pokud se naptiklad brusny kotouc¢ vzpftici
nebo zablokuje v obrobku, mize se hrana brusného kotouce, ktera je zapichnutd do obrobku, zachytit v
materidlu a vylomit z brusného talife nebo zplsobit zpétny raz naradi. Pohyb brusného kotouce je pak
smérem k osobé nebo od ni podle sméru otaceni kotouce na misté zablokovani. Brusné kotouce se v
takovém ptipadé mohou i rozlomit. Zpétny raz je nasledkem nespravného a chybného pouzivani ru¢niho
elektrického naradi. V ndsledujicim textu uvadime vhodna preventivni opatfeni.

- Ruéni elektrické naradi vidy uchopte pevné a své télo a ruce drzte v takové poloze, abyste ustalili pfipadny
zpétny raz naradi. Pri kazdé praci pouZivejte pridavnou rukojet, mate-li ji k dispozici, abyste méli co nejvétsi
kontrolu nad silami zpétného razu a reakénimi momenty pfi rozbéhu naradi. Pomoci vhodnych opatreni
muze obsluhujici osoba sily zpétného razu a sily reakénich momentt zvladnout.

- Nikdy neddvejte ruku do blizkosti rotujiciho pracovniho nastroje. Pfi zpétném rdzu by vam mohl pracovni
nastroj zasdhnout ruku.

- Nezdrzujte se v prostoru, do kterého by se mohlo ruéni elektrické naradi v pripadé zpétného razu vymrstit.
Zpétny raz vymrsti ruéni elektrické naradi ve sméru proti pohybu brusného kotouce na misté blokovani.

- Mimoradné opatrné pracujte v oblasti roh(, ostrych hran a pod. Zabrarite zablokovani pracovniho nastroje
v obrobku nebo vymrsténi obrobku proti Vam. Rotujici pracovni nastroj se mliZze zablokovat v rozich nebo
na ostrych hranach, coz zpUsobi ztratu kontroly nad zafizenim nebo zpétny raz.

- NepouZivejte list na fezani dreva ani jiny ozubeny pilovy list. Takové pracovni nastroje ¢asto zpusobuiji
zpétny rdz nebo ztratu kontroly nad ru¢nim elektrickym naradim.

3) ZVLASTNi BEZPECNOSTNI PREDPISY PRO BROUSENi BRUSNYM PAPIREM

- Nepouzivejte nadrozmérné brusné listy. Dodrzujte udaje vyrobce o rozmérech brusnych listd. Brusné listy
presahujici okraj brusného talife mohou zpUsobit poranéni, vést k zablokovani nebo roztrzeni brusnych listt
pfipadné ke zpétnému razu.

OBECNE

- Tento nastroj neni uréen k pouziti osobami a détmi, které maji snizené fyzické, smyslové nebo mentalni
schopnosti, nebo maji nedostatek zkuSenosti a znalosti.

- Dohlizejte na déti aby si nehraly s pracovnim nastrojem.

- Tento nastroj neni vhodny pro brouseni vihkého povrchu.

- PFi nastavovani nebo vyméné pfislusenstvi vidy vytahnéte elektrickou zastréku ze zasuvky.

PRISLUSENSTVI

- Bezvadny chod nastroje je zaruéen pouze v pfipadé pouZiti spravného prislusenstvi.

- Pfi montazi/pouzivani jiného pfislusenstvi nez uvadi vyrobce si prostudujte pokyny.

PRED POUZITIM

- Vidy zkontrolujte shodu napdjeciho napéti s napétim uvedenym na Stitku nastroje.

- Pro vyhledani skrytych elektrickych vedeni, plynovych a vodovodnich potrubi pouzijte vhodné hledici
pristroje nebo se spojte s prislusnym dodavatelem. Kontakt s elektrickym vedenim mulze mit za nasledek
vznik poZaru nebo zasah elektrickym proudem. Poskozeni plynového potrubi muze vést k vybuchu.
Provrtani vodovodniho potrubi mlze zpUsobit Skody na majetku respektive zasah elektrickym proudem.
Neobdélavejte material, ktery obsahuje azbest. Azbest se povazuje za rakovinotvorny material.

- Prach z natéru obsahujiciho olovo, nékterych druh( dreva, mineral(i a kovl muzZe byt Skodlivy. Prach mlze
zpusobit alergické reakce a/nebo respiraéni onemocnéni obsluhy a kolemstojicich osob. PouZivejte
ochrannou masku obliceje a pracujte se zafizenim na odsavani prachu, pokud takové zafizeni muzete
pripojit.

- Urcité druhy prachu jsou klasifikovany jako karcinogenni, napriklad. dubovy a bukovy prach, zejména ve
spojeni s prisadami pro Upravu dreva. Pouzivejte ochrannou masku obliCeje a pracujte se zafizenim na
odsavani prachu, pokud takové zafizeni muizZete pripojit.

- DodrzZujte stanovenad nafizeni pro praci v prasném prostredi.

- Neupevnujte nastroj do svéraku.
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- Pouzivejte zcela odmotanou a bezpecnou prodluzovaci Snlru s kapacitou 16 A.

BEHEM PRACE

- Nedotykejte se pohyblivého brusného papiru.

- NepouZivejte opotfebované, potrhané nebo silné znecisténé brusné papiry.

- V pripadé poskozeni sitova snlra nebo jeji profiznuti béhem provozu, nedotykejte se ji a ihned ji odpojte z
elektrickeé sité.

- NepouZivejte nastroj s poSkozenou pfivodni Silrou. Vyménu $iliry musi provést kvalifikovana osoba.

-V pripadé elektrické nebo mechanické poruchy okamzité vypnéte ndstroj a vytahnéte zastréku ze zasuvky.
- V ptipadé preruseni proudu nebo pfi ndhodném odpojeni ndstroje z elektrické sité, okamzité vypnéte
zafizeni, abyste zabranili jeho ndhodnému nekontrolovanému spusténi.

PO PRACI
- Po vypnuti nastroje nikdy nezastavujte rotaci pfislusenstvi pri¢nou silou proti nému.

POUZITi A MONTAZ

ROZBALENi
- Vybalte zafizeni z obalu a ujistéte se, zda neni poskozeno. V pfipadé poskozeni zafizeni nepouzivejte
a kontaktujte prodejce. Nenechavejte ¢asti obalu v dosahu déti.

MONTAZ

& UPOZORNENI! Vidy pred provadénim jakékoli kontroly, zmény nastaveni, opravou nebo udribou
zafizeni jej vypnéte a vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

1. Rozlozte skladaci rukojet a uzamknéte pomoci zajistovaci packy (Obr. 3).

2. Uvolnéte uzamykaci packu prodluzovaci trubice. Pomalu pohybujte prodluzovaci trubici smérem dopredu
a dozadu a nastavte poZadovanou délku. Pomoci uzamykaci packy prodluZovaci trubice zajistéte
prodluZovaci trubici (Obr. 4).

3. Nasadte hadici pro pfipojeni shérného sac¢ku nebo vysavade na prachovy vystup na zadni strané rukojeti.
Druhy konec hadice pfipojte ke sbérnému sacku nebo vysavaci. Na oba konce hadice nasadte tésnici
krouzky (17), aby se zabranilo uniku saciho vykonu. (Obr. 5).

4. Pfipevnéte brusny papir na brusnou podlozku (Obr. 6).

VYMENA BRUSNE PODLOZKY

- Pomoci imbusového kli¢e odSroubujte upeviiovaci Srouby.

- Namontujte novou brusnou podlozku a upevnéte ji Srouby.

MONTAZ BRUSNEHO PAPIRU

& UPOZORNENI: Pfed upeviiovanim brusného papiru se ujistéte, e zafizeni je vypnuto a odpojeno z
elektrické zasuvky

Poznamka: NepouZivejte opotfebované, roztrzené nebo zaprasené brusné papiry. Ujistéte se, ze pred
zapocletim pouzivani brusky byly z obrdbéného materidlu odstranény vSechny nezddouci predméty
napriklad hrebiky nebo Srouby.

1. Odstranite stary brusny papir (je-li namontovan) tak, Ze jej odlepite z podlozky.

2. Z podlozky odstrarite veskery prach a necistoty.

3. Nastavte otvory brusného papiru na otvory v podloZce.

4. Namontujte novy brusny papir tak, Ze jej pritisknete na podlozku.

Poznamka: Brusny papir odlepujte pomalu, abyste neposkodili suchy zip.

Upozornéni: Pravidelné Cistéte prach a nedistoty z podlozky a nenechavejte brusny papir uplné
opotrebovat. Nedodrzeni téchto dvou preventivnich opatfeni mlze vést k poskozeni suchého zipu na
podloZce a brusny papir nebude mozné spravné pripevnit.



PRED PRVNIM POUZITIM
- Vidy zkontrolujte shodu napajeciho napéti s napétim uvedenym na Stitku nastroje.
- Pozorné si prectéte navod k pouziti.

ZAPNUTI / VYPNUTI ZARIZENI (OBR. 7)

- Pro zapnuti zafizeni stisknéte ON/OFF prepinac (11) a soucasné stisknéte uzamykaci tlac¢itko ON/OFF
prepinace (5).

- Pro vypnuti zafizeni stisknéte ON/OFF prepinac (11).

NASTAVITELNA RYCHLOST (OBR. 8)
- Pomoci regulatoru otacek lze nastavit rychlost od 800 ot/min do 1800 ot/min. Pro zvySeni rychlosti otocte
regulator proti sméru hodinovych rucicek a pro jeji snizeni ve sméru hodinovych rucicek.

ZAPNUTI / VYPNUTI LED OSVETLENI (OBR. 9)

- Nez zacnete s bruskou na sadrokarton pracovat, zapnéte LED osvétleni prepnutim prepinace LED osvétleni
(12) do polohy ,,1“

- Pro vypnuti LED osvétleni pfepnéte prepinac LED osvétleni (12) do polohy ,,0*

NASTAVENI SACIHO VYKONU (OBR. 10)
- Otocenim regulatoru saciho vykonu (10) smérem doleva snizite saci vykon a smérem doprava saci vykon
zvysite.

NASTAVENI PRI PRACI NA STENE A STROPU (OBR. 11, 12)
- Pracujete-li s bruskou na sadrokarton na sténé, nastavte pruzinu do uvolnéné polohy.
- PFi prdci na stropé by pruzina méla byt pfipevnéna pomoci hacku k prevodovce.

PRACOVNI RADY

- K povrchu zpracovdvaného materialu brusku vzdy prikladejte jen pokud je v provozu.

- Prfed pfiloZzenim brusky k povrchu, ktery budete brousit, povrch zkontrolujte a odstrafte nezadouci
pfedméty (napf. hrebiky), které by mohly zplsobit poskozeni kotouce, ztratu kontroly nad bruskou ci
vymrstit nezadouci predmét do okoli a zranit osoby v okoli.

- Bruskou pohybujte za mirného tlaku po povrchu materidlu, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.
Na brusku pfilis netlacte, aby nedoslo k pretizeni, které se projevi nizsimi otdackami a ,unavenym® zvukem
motoru. Vyssiho vykonu a efektivity dosahnete pfi vyssich otac¢kach a priméreném tlaku.

UDRZBA A SKLADOVANI

- Pfed zahdjenim jakékoli kontroly nebo udrzby se ujistéte, Ze zafizeni je vypnuto a odpojeno z elektrické
zasuvky.

- Brusku na sadrokarton dikladné vycistéte po kazdém poutziti.

- DUkladné vycistéte vnéjsek stroje. Pokud necistoty nelze odstranit, pouzijte mékky hadfik navlhéeny v
mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, épavek
apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucastky jsou opotfebované nebo
poskozené, preventivné je kvuli vlastni bezpecénosti vyménte. Opotiebené ¢i poSkozené ¢asti stroje se
mohou vymeénit pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vymeénu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky znacky Worcraft.

- Brusku na sadrokarton skladujte na suchém misté a neumistujte na ni Zadné predméty.




OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt prfidany do béiného
komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na
uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomuZete zachovat cenné ptirodni zdroje a napomahate
prevenci potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpad(l. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsSiho sbérného
mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny
pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

(GIPSZKARTON) FALCSISZOLO

LEIRAS
A gipszkarton csiszolét gipszkarton fellletek simitdsara, kiegyenlitésére és megmunkaldsara tervezték.
Féleg befejez6 munkakhoz, példdul hézagok csiszolasahoz, tomit6anyagokhoz vagy tablak kozotti
atmenetekhez haszndljdk. Soha ne haszndljon gipszkarton csiszolét azbesztet tartalmazé anyagok
csiszolasara.

A készuléket csak a rendeltetésének megfelel6en hasznalja. Minden mas hasznalat nem rendeltetésszer(
hasznalatnak minésul. A felhasznald/lizemeltets, és nem a gyartd felelds a nem megfelel6 hasznélatbdl
eredd karokért vagy sérilésekért. Kérjlk, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari
hasznalatra készilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld célokra
hasznaljak.

TECHNIKAI PARAMETEREK

FESZULTSEG/FREKVENCIA 230 V/ 50 Hz
TELJESITMENY 900 W
TERHELESI SEBESSEG 800 — 1 800 / min
A CSISZOLOTAMEK ATEMERE 215 mm
ORSO SZEN M6
KIPUFOGOCSO ATMERO 32 mm
- SOFT start funkcié - 7 W-os LED vilagita

- hordtaska

A KESZULEK RESZEI

1 | Csiszoldpapir 2 | Imbuszkulcs

3 | Hordtaska 4 | Sebesség szabdlyozd

5 | BE/KI kapcsolé reteszel6 gomb 6 | Fogantyu

7 | Hatso fogantyu 8 | Kabel

9 | Szivétomlé 10 | Szivasi teljesitmény szabalyozé
11 | ON/OFF kapcsold 12 | LED vilagitas kapcsold

13 | LED vilagitas 14 | Porgytijt6 zsak

15 | Toml6 gyljt6zsdk vagy porszivo csatlakoztatdsahoz (2 m) 16 | Hosszabbitécsé reteszel6 kar
17 | Tomit6gylrd

TARTOZEKOK A CSOMAGBAN

- 2 db gumibetét - 1 db. S5 imbuszkulcs

- 1 darab szén - 2 darab P150, P180 és P240 csiszolopapir

JELMAGYARAZAT

_ Javitas kozben a gépet nem
FIGYELMEZTETES! szabad az elektromos
halézathoz csatlakoztatni.

]

Olvassa el és kovesse a hasznalati Uutmutatdban

. , p Viseljen véddszemiiveget.
talalhaté utasitasokat.

Viseljen védbkesztydit. .‘ Viseljen légzésvédd maszkot
Gl




Ne dobja a normal haztartasi hulladék kozé. Ehelyett a
ﬁ kornyezetbarat modszer az Ujrahasznosité kdozpontok I:l Kett6s szigetelésvédelem II.
e | felkeresése. Kérjuk, vigyazzanak a Nincs szikség foldelésre.

kdrnyezetvédelemre.

ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat,
illusztracidkat és miiszaki adatokat. Az alabbi utasitdsok be nem tartdsa dramitést, tizet és/vagy sulyos
sérilést okozhat.

1) MUNKAKORYNEZETI BISZTONSAG

- A munkahelyet tisztan és jol megvilagitott allapotban kell tartani. A rendetlenség és a sotét helyek
altaldban baleseteket okoznak.

- Ne hasznaljon elektromos szerszamokat robbanasveszélyes kornyezetben, gyulékony folyadékok, gdzok
vagy por jelenlétében. Az elektromos szerszamok szikrdkat hoznak létre, amelyek meggyujthatjdk a port
vagy a gézoket.

- Az elektromos kéziszerszdamok haszndlata kdzben tartsa tavol a gyermekeket és mds személyeket. Ha
elterel8dik a figyelme, elveszitheti az iranyitast az On &ltal végzett tevékenység felett.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos kéziszerszam tdpkabelének dugdjanak egyeznie kell a hdalézati aljzattal. Soha semmilyen
modon ne modositsa az elektromos rendszert. tdpkabel. Soha ne csatlakoztasson olyan eszkdzoket,
amelyeknek a tapkabel csatlakozdjan védétiske van, csatlakozéval vagy mas adapterrel. A sértetlen
csatlakozdk és a megfeleld aljzatok csokkentik az aramiités kockazatat. A sérilt vagy Osszegabalyodott
tapkabelek novelik az dramiités kockazatat. Ha a tapkabel megsériil, ki kell cserélni egy specidlis tapkabelre,
amely a gyartotol vagy a szervizt6l beszerezhet6.

- A kezel6 nem érinthet testével foldelt targyakat, példaul cséveket, kozponti f(tési radidtorokat,
tlizhelyeket és hiit6szekrényeket. Az dramiités veszélye nagyobb, ha a teste féldelve van.

- Ne tegye ki az elektromos szerszamokat esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az
elektromos kéziszerszdmokat nedves kézzel. Soha ne mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe az elektromos
szerszamokat.

- A kdbelt nem szabad tulterhelni. Soha ne hasznalja a kdbelt az elektromos kéziszerszam hordozasara,
hlzdasdara vagy kihuzasara. A kabelt nem szabad hének, olajnak, éles széleknek vagy mozgd alkatrészeknek
kitenni. A sérilt vagy 6sszegabalyodott kabelek ndvelik az aramités kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan szerszammal, amelynek elektromos vezetéke sériilt. kdbel vagy villa, vagy a foldre
esett és barmilyen médon megsériilt.

- Ha az elektromos kéziszerszamot a szabadban haszndlja, hasznaljon kiltéri hasznalatra alkalmas
hosszabbitét. A kiiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata csokkenti az dramuités kockazatat.

- Ha nedves helyen hasznalja az elektromos kéziszerszamot, hasznaljon hibaaram-véd&kapcsoléval (RCD)
védett tapellatast. Az RCD hasznalata csokkenti az dramités kockazatat. A ,maradékaram-védékapcsold
(RCD)” kifejezés helyettesithet6 a ,foldzarlat-megszakitd (GFCl)” vagy ,foldzarlat-megszakité (ELCB)”
kifejezéssel.

- Tartsa az er6t. Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt markolatfeliileteknél fogja meg, mert a vago-
vagy furdtartozék mikodés kdzben hozzaérhet a rejtett vezetékekhez vagy a sajat vezetékéhez.

3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Legyen éber és éber elektromos szerszamok haszndlatakor, maximalis figyelmet forditva az elvégzendd
feladatra. Koncentrdlj a munkara. Ne m{kodtesse az elektromos kéziszerszamot, ha faradt vagy kabitészer,
alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos kéziszerszamok
hasznalata kozben sulyos személyi sériilést okozhat. Amikor elektromossaggal dolgozik. A szerszam
hasznalata kdzben ne egyen, igyon vagy dohanyozzon.

- Haszndljon védéfelszerelést. Mindig viseljen szemvédét. Hasznaljon az On 4&ltal végzett munkénak




megfelel6 véddbfelszerelést. A munkakorilményeknek megfelel6en hasznalt védéfelszerelés, mint példaul a
légz6késziilék, csUszasmentes biztonsagi cipd, fejfedé vagy hallasvéd6 csokkenti a személyi sériilés
kockdazatat.

- Keriilje a készilék véletlen bekapcsoldsat. eszkozoket. Ne hordjon dramot. olyan elektromos
kéziszerszamot, amely Ugy csatlakozik az aramforrashoz, hogy az ujjat a kapcsoldn vagy a ravaszon tartja. Az
elektromos feszliltséghez vald csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a kioldd ,ki”
allasban van. Villamosenergia atvitel. tartsa az ujjat a kapcsolén, vagy csatlakoztassa a dugét a
tapegységhez. Az elektromos kéziszerszam bekapcsolt kapcsoldval ellatott konnektorba vald csatlakoztatasa
sulyos sériilést okozhat.

- Miel6tt bekapcsolnad az dramot. Tavolitson el minden bedllitd kulcsot és szerszdmot a szerszambdl. Az
elektromos kéziszerszam forgd alkatrészén hagyott csavarkulcs vagy kulcs személyi sériilést okozhat.

- Mindig tartson stabil tartast és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsdagosan elérhet6. Soha ne
becsllje tul sajat erejét. Ne hasznaljon elektromos szerszdmokat, ha faradt.

- Oltdzz fel megfelelSen. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja,
ruhdja, keszty(lje vagy barmely mas testrésze ne kerljon tul kozel az elektromos késziilék forgd vagy forrd
részeihez. eszkdzoket.

- Csatlakoztassa a tapfesziiltséget. porelszivd eszkdz. Ha van benne dram. Ha a szerszdm lehet6vé teszi a
porgy(ijté vagy -elszivds eszkdzének csatlakoztatdsat, gy6z6djon meg arrdél, hogy megfeleléen van
csatlakoztatva és hasznalja. Az ilyen eszk6zok hasznalata csdkkentheti a por okozta veszélyeket.

- Rogzitse szilardan a munkadarabot. A megmunkalandd munkadarab rogzitéséhez hasznaljon acsbilincset
vagy satut.

- Ne hasznaljon semmilyen eszkozt, ha alkohol, kabitdszer, gydgyszeres vagy egyéb bdditd vagy fliggbséget
okozé szer hatdsa alatt all.

- Ezt a készililéket nem haszndlhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy nem rendelkeznek tapasztalattal és tuddssal, kivéve, ha a
biztonsdgukért felel6s személy feligyeli 6ket, vagy nem utasitotta &ket a készlilék haszndlatara
vonatkozdan. A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK HASZNALATA ES KARBANTARTASA

- Elektromos. Mindig huzza ki a szerszdmot az aramforrasbél. lizem kozbeni probléma esetén, minden
tisztitas vagy karbantartas el6tt, minden mozgds kdzben és az lizemeltetés végén! Soha ne dolgozzon
elektromos arammal. szerszamot, ha az barmilyen médon megsériilt.

- Ha a szerszam szokatlan hangot vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos kéziszerszamot. Az elektromos kéziszerszamok jobban és biztonsagosabban
m(ikbédnek, ha olyan sebességgel lizemeltetik 6ket, amelyre tervezték. Hasznalja a megfelel6 szerszamokat,
amelyeket a munkahoz terveztek. A megfelel§ szerszam jél és biztonsagosan elvégzi azt a munkat, amelyre
készlilt.

- Ne haszndljon olyan elektromos szerszdmokat, amelyeket nem lehet biztonsdgosan be- és kikapcsolni a
vezérl6kapcsoldval. Az ilyen eszkozok hasznalata veszélyes. A sériilt kapcsoldt mindsitett szervizben kell
megjavitani.

- Valassza le a szerszamot az daramforrasrol, miel6tt barmilyen beallitdst, tartozékokat cserél vagy
karbantartast végez. Ez az intézkedés csokkenti a véletlen inditas kockazatat.

- A nem hasznalt elektromos szerszamokat gyermekektél és illetéktelen személyektdl elzédrva tarolja. Az
elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek a tapasztalatlan felhasznaldok kezében. Az elektromos
szerszamokat szdraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Az elektromos szerszamokat gondosan tartsa jo allapotban. Rendszeresen ellenérizze a mozgo alkatrészek
beallitdsat és mobilitasukat. Ellenérizze, hogy nem sériltek-e meg a védSburkolatok vagy mas alkatrészek,
amelyek ronthatjak az elektromos kéziszerszam biztonsagos miikodését. Ha a szerszam megsériilt, tovabbi
hasznalat el6tt javittassa meg. Sok balesetet az elektromos kéziszerszamok nem megfelel6 karbantartasa
okoz.

- Tartsa a vagdszerszamokat élesen és tisztan. A megfelel6en karbantartott és élezett szerszdmok
megkonnyitik a munkat, csokkentik a sériilésveszélyt, és konnyebben irdnyithatdéva teszik a munkat. A



hasznalati utasitasban meghatarozottaktdl vagy az importér altal javasoltaktdl eltéré tartozékok hasznélata
karosithatja a szerszamot és sériilést okozhat.

- Elektromos szerszamok, tartozékok, munkaszerszamok stb. Hasznalja a jelen utasitasoknak megfelel6en és
az adott elektromos kéziszerszamra el6irt mddon, figyelembe véve a munkakorilményeket és az
elvégzend6 munka tipusat. Ha a szerszdmot nem rendeltetésszerlien hasznalja, az veszélyes helyzetekhez
vezethet.

5) SZERVIZ
- Az elektromos szerszdmokat szakképzett szerelGvel javittassa. Csak azonos cserealkatrészek hasznalhatok.
Ez biztositja az elektromos kéziszerszam biztonsaganak megGrzését.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BRUSKY NA SADROKARTON

1) ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK A CSISZOLOPAPIRVAL VONATKOZO CSISZOLASHOZ

- Ezt a kézi elektromos kéziszerszdmot csiszoléként hasznaljak fellletek csiszoldpapirral valé csiszolasdahoz.
Vegye figyelembe a kézi elektromos kéziszerszdm csomagolasan taldlhaté 6sszes figyelmeztetést, utasitast,
abrat és adatot. Az utasitasok be nem tartasa aramitést, tiizet és/vagy sulyos sérulést okozhat.

- Ez az elektromos szerszdm nem alkalmas koszorilésre, drotkefére, polirozasra vagy vagasra. Az olyan
miveletek végrehajtdsa, amelyekre ezt az elektromos szerszamot nem szantak, veszélyt és sériilést okozhat.
- Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyadrtd nem kifejezetten ajanlott ehhez a szerszamhoz. Még
akkor sem, ha erre a kézi elektromos kéziszerszamra jogosulatlan tartozékokat lehet csatlakoztatni, a gyarto
nem garantalja a biztonsagos hasznalatat.

- A munkaeszkdz megengedett fordulatszamanak legaldbb akkoranak kell lennie, mint a kézi elektromos
kéziszerszamon feltlintetett maximalis fordulatszam. A gyorsabban forgo tartozékok megsériilhetnek.

- A munkaeszkoz kils6é atméréjének és vastagsaganak meg kell egyeznie a kézi elektromos kéziszerszamon
feltlintetett méretadatokkal. El6fordulhat, hogy a nem megfelel6 méretld munkaeszkdzoket nem lehet
megfelel6en arnyékolni és ellendrizni.

- A menetes betéttel elldtott munkaeszkézoknek pontosan illeszkednitik kell a csiszoldorsé menetére. A
karimaval szerelt szerszdmok esetében a szerszamfurat atméréjét a karima szoritd atméréjéhez kell
igazitani. Azok a munkaeszkozok, amelyek nincsenek biztonsagosan rogzitve az elektromos kéziszerszam
szoritdbmechanizmusahoz, egyenetleniil forognak és erésen vibralnak, ami az elektromos kéziszerszam
feletti uralmanak elvesztését eredményezheti.

- Ne hasznaljon sériilt munkaeszkozoket. A kézi elektromos kéziszerszam minden egyes hasznalata el6tt
ellenérizze, hogy a munkaszerszamok, példaul a csiszolékorongok letortek vagy eltortek-e, nincsenek-e a
csiszolélapokon torott foltok, repedések vagy intenziv hasznalat miatti tertliletek, nincsenek-e meglazult
vagy eltort vezetékek a drétkefén. Ha az elektromos szerszam vagy tartozék leesett, ellendrizze, hogy nem
sérllt-e, vagy hasznadljon sértetlen tartozékot. Ha ellendrizte és leallitotta a munkaeszkozt, gy6z6djon meg
arrol, hogy nem a forgo szerszam sikjaban tartézkodik, és senki sem tartézkodik a munkateriilete kozelében,
és hagyja a kézi elektromos kéziszerszamot egy percig maximalis fordulatszamon jarni. A sérilt
munkaeszkozok altaldban eltornek ebben a vizsgalati idGben.

- Haszndljon személyi védé6felszerelést. A szerszam haszndlatanak tipusatdl fligg6en hasznéljon teljes
arcvédst, szemvédst vagy védGszemiiveget. Ha a korilmények megkivanjak, hasznaljon légzémaszkot,
hallasvéd6t, munkakeszty(t vagy specidlis kotényt, amely megfogja a csiszolé és megmunkalt anyag kis
repulé részecskéit. Kiilonésen a szemet kell védeni a repllé idegen targyaktdl, amelyek a szerszamok
hasznalata soran keletkeznek. A szerszam hasznalata sordn keletkez6 port porvédének vagy légzémaszknak
kell kisz(irnie. Ha egy személy hosszu ideig van kitéve hangos zajnak, halldskarosodast szenvedhet.

- Gondoskodjon arrél, hogy masok biztonsagos tavolsagban legyenek a munkahelyétsl. A szerszam
munkateriiletére belép6 személyt egyéni védéfelszereléssel kell ellatni. A munkadarab téredékei vagy a
torott munkaeszkoz elrepiilhet, és sériilést okozhat a kdzvetlen munkaterileten kiviil.

- Az elektromos kéziszerszamokat csak a szigetelt markolatfeliileteknél fogja meg, ha olyan muiveletet végez,
ahol a vagdtartozék rejtett vezetékekhez vagy sajat vezetékéhez érhet. Az ,,é16” vezetékkel vald érintkezés
az elektromos kéziszerszam szabadon [év6 fémrészeit ,feszlltség ald helyezheti”, és dramitést okozhat.



- Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne legyen a szerszam forgd szerszamai kozelében.

Ha elvesziti uralmat az elektromos kéziszerszam felett, a kabel eltdrhet vagy belegabalyodhat, és az On

kéz és alkar beakadhat a forgd munkaeszkozbe.

- Soha ne tegye le a kézi elektromos kéziszerszamot, amig a szerszam teljesen le nem all. A forgé tartozék
hozzdérhet a vagofelllethez, és elveszitheti uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

- Soha ne vigyen kézi elektromos kéziszerszamot bekapcsolt allapotban, amikor mas helyre viszi. Ha haja
vagy ruhdzata a forgé szerszammal véletlenil érintkezik, a szerszdm bedgyazdédhat a testébe.

- Rendszeresen tisztitsa meg kézi elektromos kéziszerszamai szell6z6nyilasait. A motor ventilatora beszivja a
port a szerszdmtestbe, és a nagy mennyiségl fémpor felhalmozdddsa veszélyes dramiitést okozhat.

- Ne haszndlja ezt a kézi elektromos kéziszerszamot gyulékony anyagok kozelében. A replld szikrak
meggyujthatjak ezeket az anyagokat.

- Ne hasznaljon folyadékh(itést igényl6 munkaeszkozt. Viz vagy mas hiitéfolyadék hasznalata aramutést
okozhat.

2) VISSZATUZES ES FIGYELMEZTETESEK

- A visszarugas a szerszam hirtelen reakcidja beszorult, beszorult vagy beszorult munkaeszkozre, pl.
csiszolékorong, csiszoldlap, drotkefe, stb. Az elakadas vagy eltomdédés a forgd munkaeszkdz hirtelen
ledllasahoz vezet. Ily médon az irdnyithatatlan kézi elektromos kéziszerszdm a blokkolt teriileten a
munkaszerszam forgdsi irdnydval ellentétesen forog. Példaul, ha a csiszolékorong beszorul vagy beszorul a
munkadarabba, a csiszoldkorongnak a munkadarabba agyazott éle beleakadhat az anyagba, és letérhet a
csiszolékorongrél, vagy a szerszam visszarugasat okozhatja. A koszorlikorong mozgasa ekkor a személy felé
vagy attél tavolodik, attdl fliiggben, hogy a tdrcsa milyen irdanyban forog az eltdmd&dés helyén. llyen esetben
a koszorlkorongok akar el is torhetnek. A visszarigas a kézi elektromos kéziszerszamok helytelen és hibas
haszndlatanak eredménye. A kovetkez6 szoveg a megfelel6 megel6z6 intézkedéseket sorolja fel.

- Mindig tartsa szildrdan az elektromos kéziszerszamot, és ugy helyezze el testét és kezét, hogy ellenalljon a
visszarugdsnak. Mindig hasznaljon segédfogantyldt, ha rendelkezésre 4all, a visszarugasi er6k és a
reakciéonyomatékok maximalis szabalyozdsa érdekében a szerszdm inditasakor. A megfelel6 intézkedések
megtételével a kezel§ szabalyozhatja a visszarugasi er6ket és a reakcidnyomatékokat.

- Soha ne tegye a kezét a forgd szerszam kozelébe. A munkaeszkdz visszarugast érhet el a kezében.

- Ne tartdézkodjon olyan helyen, ahol az elektromos kéziszerszam visszarugds esetén kidobddhat. A
visszarugas az elektromos kéziszerszamot a csiszoldkorong mozgasaval ellentétes iranyba dobja az
eltémdédés helyén.

- Rendkiviil dvatosan dolgozzon a sarkok, éles szélek stb. koriil. Ugyeljen arra, hogy a munkaeszkdz ne
szoruljon be a munkadarabba, vagy ne dobja vissza. A forgd tartozék beakadhat a sarkokba vagy éles
szélekbe, ami az irdnyitas elvesztését vagy visszarugast okozhat.

- Ne hasznaljon fa flirészlapot vagy mas fogazott flirészlapot. Az ilyen munkaeszk6z6k gyakran okoznak
visszarugds vagy az iranyitas elvesztése az elektromos kéziszerszam felett.

3) KULONLEGES BIZTONSAGI ELOIRASOK A CSISZOLOPAPIRVAL VONATKOZO CSISZOLASHOZ

- Ne hasznaljon tulméretezett csiszolélapot. Kovesse a gyartd elGirasait a csiszoldlap méretére vonatkozdan.
A csiszoldlap szélén tulnyulé csiszoldlapok sériilést okozhatnak, a csiszoldlapok eltomédését vagy
elszakaddsat, illetve visszarugast okozhatnak.

ALTALANOS

- Ezt a késziiléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd,
illetve tapasztalat és tudas hidnyaval rendelkez6 személyek és gyermekek.

- Vigyazzon a gyerekekre, hogy ne jatsszanak a munkaeszkozzel.

- Ez a szerszdm nem alkalmas nedves fellletek csiszoldsara.

- Tartozékok bedllitasakor vagy cseréjekor mindig huzza ki a tapkabelt.

KIEGESZITOK
- A szerszam hibatlan m(ikodése csak a megfelel§ tartozékok haszndlata esetén garantalt.



- Ha a gyartd altal meghatarozottaktdl eltéré tartozékokat telepit/hasznal, olvassa el az utasitasokat.

HASZNALAT ELLOT

- Mindig ellenérizze, hogy a tapfesziiltség megegyezik-e a miszer cimkéjén feltlintetett fesziltséggel.

- Hasznaljon megfelel6 érzékelGket az elrejtett elektromos, gaz- és vizvezetékek megtalalasahoz, vagy lépjen
kapcsolatba az illetékes szallitdval. Az elektromos vezetékekkel vald érintkezés tlizet vagy aramitést
okozhat. A gdazcs6 sériilése robbandshoz vezethet. A vizvezetéken torténd atfurds anyagi kart vagy
aramitést okozhat.

Ne dolgozzon meg azbesztet tartalmazd anyagot. Az azbeszt rakkelt6 anyagnak szamit.

- Az 6lomtartalmu festékpor, egyes fafajtak, asvanyok és fémek karosak lehetnek. A por allergias reakcidkat
és/vagy léguti megbetegedéseket okozhat a kezel6knél és a kdzelben tartézkoddknal. Viseljen maszkot, és
ha csatlakoztathatd, hasznaljon porelszivo berendezést.

- Bizonyos tipusu porok rakkeltének mindsilnek, pl. tolgy és bikk por, kiilonosen fakezel6 adalékokkal
kombindlva. Viseljen maszkot, és ha csatlakoztathaté, hasznaljon porelszivé berendezést.

- Tartsa be a poros kornyezetben végzett munkavégzésre vonatkozé elGirdsokat.

- Ne szoritsa a szerszamot satuba.

- Hasznaljon teljesen letekert és biztonsdgos, 16 A kapacitasu hosszabbitét.

MUNKA KOZBE

- Ne érintse meg a mozgd csiszolépapirt.

- Ne hasznaljon kopott, szakadt vagy erésen szennyezett csiszolopapirt.

- Ha a tapkabel mikodés kozben megséril vagy elvagddott, ne érintse meg, és azonnal huzza ki a
haldzatbol.

- Ne hasznalja a szerszamot sérilt tdpkabellel. A kabel cseréjét szakképzett személynek kell elvégeznie.

- Elektromos vagy mechanikai meghibasodas esetén azonnal kapcsolja ki a szerszdmot, és huzza ki a
csatlakozddugdt a konnektorbdl.

- Aramkimaradds vagy a szerszam véletlen dramtalanitdsa esetén azonnal kapcsolja ki a késziiléket, nehogy
véletlenil beinduljon.

MUNKA UTAN
- A szerszam kikapcsoldsa utan soha ne dllitsa le a tartozék forgasat keresztirdnyu erével..

HASZNALAT ES OSZESZERELES

KICSOMAGOLAS
- Csomagolja ki a készliléket, és ellenbrizze, hogy nem sérilt-e. Ne hasznadlja a késziiléket, ha az sériilt.
és lépjen kapcsolatba az eladdval. A csomagolas részeit tartsa tavol a gyermekektél.

OSZESZERELES

& FIGELMESZTETES! Mindig kapcsolja ki és huzza ki a késziiléket, miel6tt barmilyen ellendrzést,
beallitdsmoddositast, javitast vagy karbantartast végez.

1. Hajtsa ki az 6sszecsukhato fogantyut, és rogzitse a reteszel6 karral (3. abra).

2. Engedje el a hosszabbitécsG6 rogzitGkart. Lassan mozgassa a hosszabbitd csovet el6re-hatra, hogy bedllitsa
a kivant hosszusagot. Rogzitse a hosszabbitd csovet a hosszabbitdcsé rogzitGkarjaval (4. abra).

3. Csatlakoztassa a toml6t a gydjtézsak vagy a porszivd csatlakoztatasdhoz a fogantyd hatuljan lévé
porkivezet6 nyilashoz. Csatlakoztassa a toml6 masik végét egy gy(ijt6zsdakhoz vagy porszivohoz. Szereljen fel
tomitégydriket (17) a toml6 mindkét végére, hogy megakadalyozza a szivoers szivargasat. (5. dbra).

4. Rogzitse a csiszoldpapirt a csiszoldlapra (6. dbra).

A CSISZOLOALATET CSEREJE
- Imbuszkulcs segitségével csavarija ki a rogzit6csavarokat.




- Helyezze be az uj csiszolotanyért és rogzitse a csavarokkal.

A CSISZOLOPAPIR FELSZERELESE

& FIGYELMESZTETES: A csiszolopapir felhelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék ki van
kapcsolva, és ki van huzva a konnektorbdl.

Megjegyzés: Ne hasznaljon kopott, szakadt vagy poros csiszoldpapirt. Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden
nem kivant targyat, példaul szoget vagy csavart eltavolitott a munkadarabbdl, miel6tt elkezdi hasznalni a
csiszolot.

1. Tavolitsa el a régi csiszolopapirt (ha van), hizza le a hatlaprél.

2. Tavolitson el minden port és szennyezGdést az alatétrél.

3. lgazitsa a csiszoldpapiron lévé lyukakat a parna lyukaihoz.

4. Helyezze be az Uj csiszoldpapirt ugy, hogy ranyomja a hatlapra.

Megjegyzés: Lassan huzza le a csiszolépapirt, hogy ne sértse meg a tép6zarat.

Figyelmeztetés: Rendszeresen tisztitsa meg a port és a szennyez6déseket az aldtétrél, és ne hagyja, hogy a
csiszolopapir teljesen elkopjon. E két O&vintézkedés be nem tartdsa a hatoldalon |év6 tép&zar
megsériiléséhez vezethet, és a csiszoldpapirt nem lehet megfelel6en rogziteni.

ELSO HASZNALAT ELOTT
- Mindig ellendrizze, hogy a tapfesziiltség megegyezik-e a mlszer cimkéjén feltiintetett fesziltséggel.
- Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast.

A KESZULEK BE/KI KAPCSOLASA (7. ABRA)

- A készllék bekapcsolasahoz nyomja meg a BE/KI kapcsoldt (11), és egyidejlileg nyomja meg a BE/KI
kapcsolé reteszel6 gombjat (5).

- A készulék kikapcsolasahoz nyomja meg a BE/KI kapcsolét (11).

ALLITHATO SEBESSEG (8. ABRA)

- A fordulatszam szabalyzé segitségével a fordulatszam 800-1800 ford./perc kozott allithatd. A sebesség
noveléséhez forgassa el a szabalyozét az déramutatd jarasaval ellentétes irdnyba, és csokkentse az
6ramutatd jarasaval megegyez6 irdanyba.

A LED FENY BE/KI BE/KI (9. ABRA)

- Miel6tt elkezdené a munkdat a gipszkarton csiszoldval, kapcsolja be a LED vilagitast a LED vilagitas
kapcsoléjanak (12) ,I” alldsba kapcsoldsdval.

- A LED vildgitas kikapcsolasdhoz kapcsolja a LED vilagitas kapcsoldjat (12) "0" allasba.

SZIVOTELJESITMENY BEALLITASA (10. ABRA)
- Forgassa el a szivéer6-szabalyozdt (10) balra a szivoer6 csdkkentéséhez, jobbra pedig a szivoers
noveléséhez.

BEALLITASOK FALAKON ES MENNYEZETEN végzett munka soran (11., 12. ABRA)
- Ha a gipszkarton csiszoldval falon dolgozik, allitsa a rugdét nyugodt helyzetbe.- Pri praci na strope by
pruzina mala byt pripevnena pomocou hacika k prevodovke.

MUNKA TANACSOK

- A dardlét mindig csak mikodés kézben helyezze a megmunkalandd anyag fellletére.

- Miel6tt a csiszologépet a csiszolando felliletre helyezi, ellenérizze a fellletet, és tavolitsa el a nem kivant
targyakat (pl. szogeket), amelyek karosithatjak a korongot, elveszithetik uralmat a csiszolégép felett, vagy
nem kivant targyat dobhatnak a kdrnyez6 teriiletre, és megsériilhetnek a kézelben l1évé emberek.

- Enyhe nyomdssal mozgassa a csiszoldt az anyag fellletén, amig el nem éri a kivant eredményt. Ne
gyakoroljon tul nagy nyomast a daraléra, hogy elkeriilje a tulterhelést, ami alacsonyabb fordulatszamot és




"faradt" motorhangot eredményez. Magasabb sebesség és megfelel6 nyomas mellett nagyobb
teljesitményt és hatékonysagot érhet el.

KARBANTARTAS ES TAROLAS
- Barmilyen ellen6rzés vagy karbantartas megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék ki van
kapcsolva, és ki van huzva a fali aljzatbdl.
- Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a gipszkarton csiszolét.
- Alaposan tisztitsa meg a gép kilsejét. Ha a szennyez6dés nem tdvolithatd el, hasznaljon szappanos vizzel
megnedvesitett puha rongyot. Soha ne haszndljon tisztitészereket vagy olddszereket, példaul benzint,
alkoholt, ammoniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjak a termék mlanyag részeit.
- Rendszeresen ellendrizze késziilékét, és ha azt tapasztalja, hogy valamelyik alkatrésze elhaszndlédott vagy
sérilt, sajat biztonsaga érdekében cserélje ki azokat. A gép kopott vagy sérilt részeit csak hivatalos
szervizkdzpont vagy a kereskedé cserélheti ki.
- Gy6z6djon meg arrdél, hogy eredeti Worcraft alkatrészeket hasznal.
- A gipszkarton csiszolét szaraz helyen tarolja, és ne helyezzen ra semmilyen targyat.

KORNYEZETVEDELEM
Az athuzott kerekes kuka szimbdélum a termékeken vagy a kiséré6 dokumentumokon azt
jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad az daltalanos
haztartdsi hulladék kozé keverni. A megfelel6 dartalmatlanitds, hasznositds és
Ujrahasznositas érdekében kérjik, szallitsa ezeket a termékeket a kijelolt gy(ijtShelyekre,
ahol ingyenesen atveszik azokat. Alternativ. megoldasként egyes orszagokban
I isszakiildheti termékeit a helyi kiskeresked8nek, ha egyenértékd Uj terméket véasarol. A
termék megfelel6 artalmatlanitdsaval hozzajarul az értékes természeti er6forrasok
meglrzéséhez, és segit megel6zni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket, amelyek egyébként a nem megfelel6 hulladékkezelésb6l szarmaznanak. Tovabbi
részletekért forduljon a helyi hatésdghoz vagy a legkdzelebbi gyljt6helyhez. Az ilyen tipusd hulladékok
helytelen artalmatlanitasaért a nemzeti eléirdsoknak megfelel6en birsag szabhaté ki..




WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladoé aldirdsa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és meger6sitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ ROMANA

Slefuitor pentru gips-carton

UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUT

Masina este conceputa pentru slefuirea gips-cartonului, a tavanelor si a peretilor, atat pe suprafetele interioare, cat si exterioare,
curatarea reziduurilor de pe podea, a straturilor de vopsea, a adezivului si a tencuielii neaderente etc.
Masina noastra nu este potrivitd pentru prelucrarea obiectelor care contin azbest.

SPECIFICATII TEHNIC

Model / Tip DS09-215/ ZL.225-JCL Clasa de izolare Il

Tensiune 220-240V~ 50-60Hz Nivel presiune acustica Lpa=88dB(A), K=3dB(A)
Putere de intrare 900w Nivel putere acustica Lwa=94dB(A), K=3dB(A)
Viteza de mers in gol 800-1800/min Vibratii anps=3,10m/s2, K=1,5m/s2
Diametru hartie de @215mm Greutate 4.3kg

slefuit.

Filet ax M6

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Nivelul de vibratii indicat in aceasta fisa informativa a fost masurat in conformitate cu un test standardizat conform EN 62841 si
poate fi utilizat pentru a compara o scula cu alta. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul declarat al emisiei de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este utilizata pentru
aplicatii diferite, cu accesorii sau unelte de insertie diferite sau este intretinutd necorespunzator, emisia de vibratii poate diferi.
Acest lucru poate creste semnificativ nivelul de expunere pe parcursul perioadei totale de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii trebuie sa ia in considerare si momentele in care scula este opritd sau cand
functioneaza, dar nu executa efectiv lucrarea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe parcursul perioadei
totale de lucru. Identificati masuri suplimentare de siguranta pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi: intretinerea

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

sculei si a accesoriilor, mentinerea mainilor calde, organizarea modelelor de lucru.

Atentie!

O

Deconectati imediat stecherul de la prizd in cazul in
care cablul este deteriorat, incurcat sau taiat.
Deconectati intotdeauna stecherul de la priza inainte de

a lucra la dispozitiv.

Cititi manualul.

Purtati ochelari de protectie

Purtati manusi

Purtati o masca de protectie in conditii de praf

Aparatele electrce nu trebuie eliminate

Clasa de protectie Il

impreuna cu deseurile menajere.

I
DESCRIEREA APARATULUI (fig.2)

Hartie de slefuit

10 | Roata de reglare a puterii de aspirare

Cheie imbus

11 | Comutator principal

Geanta de transport

12 | Comutator LED

Buton de reglare a vitezei

13 | Lampa LED pentru curea

Buton de blocare a comutatorului

14 | Sac de praf

Maner moale

15 | Furtun de praf

Maner spate

16 | Maneta de blocare a tijei prelungitoare

N [WIN|—

Cablu

17 | Inel de etansare

Furtun de aspirare

Avertismente generale de siguranta privind sculele electrice
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si toate instructiunile de
siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte
ulterioare.

Termenul ,sculd electrica” din avertismente se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu fir) sau la sculele electrice alimentate cu
acumulator (fara fir).

Siguranta zonei de lucru

e Mentineti zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate
sau Tntunecate pot provoca accidente, cum ar fi in prezenta lichidelor,
gazelor sau prafului inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care

pot aprinde praful sau vaporii.
e Tineti copiii si trecatorii departe Tn timp ce utilizati o scula electrica.
Distragerile va pot face sa pierdeti controlul.

Siguranta electrica

e Stecherele sculelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu
modificati niciodata stecherul in niciun fel. Nu utilizati adaptoare cu
scule electrice cu Tmpamantare. Stecherele nemodificate si prizele
potrivite vor reduce riscul de electrocutare.

e Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate.

e Nu utilizati scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi tevi,
calorifere, aragazuri si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
daca corpul dumneavoastra este impamantat.

e Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii de umezeala.
Apa care patrunde ntr-o scula electrica va creste riscul de



electrocutare.

o Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta,
trage sau deconecta scula electrica. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, muchii ascutite si piese mobile. Cablurile deteriorate sau Tncurcate
cresc riscul de electrocutare.

e Cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor potrivit
pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu potrivit pentru utilizare n
exterior reduce riscul de electrocutare.

e Daca utilizarea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabila,
utilizati o sursa de alimentare protejata de un dispozitiv de curent rezidual
(RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personala

e Ramaneti vigilent, fiti atenti la ceea ce faceti si dati dovada de bun simt
atunci cand utilizati o scula electrica. Nu utilizati o scula electrica daca
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii sculelor
electrice poate duce la vatamari corporale grave.

o Folositi echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. Echipamentul de protectie, cum ar fi o masca anti-praf,
fncaltaminte de protectie antiderapanta, casca de protectie sau protectie
auditiva, utilizat in conditii adecvate, va reduce vatamarile corporale.

e Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul este in
pozitia oprit Tnainte de a conecta scula la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, de a ridica sau de a transporta scula. Transportul sculelor
electrice cu degetul pe intrerupator sau alimentarea cu energie a sculelor
electrice care au intrerupatorul pornit provoaca accidente.

e Scoateti orice cheie de reglare sau cheie fixa Tnainte de a porni scula
electrica. O cheie fixd sau o cheie lasata atasata de o parte rotativa a
sculei electrice poate duce la vatamari corporale.

e Nu va intindeti excesiv. Mentineti o pozitie corecta si echilibru in
permanenta. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice in
situatii neprevazute.

o Tmbréacati-va corespunzétor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti
parul, imbracamintea si manusile departe de piesele in miscare. Hainele
largi, bijuteriile sau parul lung se pot prinde Tn piesele in miscare.

e Depozitati sculele electrice cu regim de mers in gol intr-un loc ferit de
copii si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu sculele
electrice sau cu aceste instructiuni sa le utilizeze. Sculele electrice sunt
periculoase Tn méinile utilizatorilor necalificati.

o intretineti sculele electrice. Verificati daca exista lipsé de aliniere sau
blocare a pieselor in miscare, ruperea pieselor si orice alta problema care
poate afecta functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata, reparati
scula electrica Tnainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule
electrice prost intretinute.

e Mentineti accesoriile de taiere ascutite si curate. Accesoriile de taiere
intretinute corespunzator, cu muchii ascutite, sunt mai putin susceptibile
de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

o Utilizati sculele electrice, accesoriile si piesele sculei etc. in conformitate
cu aceste instructiuni, tindnd cont de conditiile de lucru si de lucrarea care
trebuie efectuata. Utilizarea sculei electrice pentru operatiuni diferite de
cele prevazute ar putea duce la o situatie periculoasa.

Utilizarea si manipularea sculei electrice cu acumulator
a) Incarcati o unitate de baterie reincarcabila utilizénd doar incarcatorul
recomandat de producator. Incarcatoarele sunt adesea proiectate pentru

ASAMBLAREA (Fig. 3 ~ Fig 6

Despachetarea

Scoateti cu grija scula si toate obiectele detasabile din cutia exterioara.
Pastrati toate materialele de ambalare pana dupa ce ati inspectat si
utilizat aparatul in mod satisfacator.

AVERTISMENT Inainte de a instala, repara sau intretine aparatul,
trebuie sa opriti intotdeauna intrerupatorul si sa deconectati
stecherul de la retea!

1. Rotiti tija pliabila si blocati cele doua parti impreuna, consultand fig.

un anumit tip de unitate de baterie reincarcabila. Exista pericol de
incendiu daca se utilizeaza alte tipuri de unitati de baterie refncarcabila.
b) Doar unitatile de baterie reincarcabila furnizate trebuie utilizate cu o
scula electrica. Utilizarea altor unitati de baterie reincarcabila poate duce
la pericol de vatamare corporala sau incendiu.

c) Cand nu sunt utilizate, depozitati unitdtile de baterie reincarcabila
departe de agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici care ar putea provoca scurtcircuitarea contactelor. Scurtcircuitarea
contactelor unei unitati de baterie reincarcabild poate duce la deteriorare
termica sau incendiu.

d) Lichidele se pot scurge din unitatile de baterie reincarcabila daca sunt
utilizate gresit. Daca se intdmpla acest lucru, evitati contactul cu lichidul.
In caz de contact, clititi zona afectatd cu apa. Solicitati asistentd
medicala suplimentara daca lichidul intra in contact cu ochii. Lichidul de
baterie scurs poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

Reparatii

e Solicitati ca scula dvs. electrica sa fie reparata de catre un tehnician
calificat, folosind doar piese de schimb identice. Acest lucru va asigura
mentinerea sigurantei sculei electrice.

Avertismente speciale de siguranta pentru slefuitoarele de pereti
AVERTISMENT Atentie! Trebuie sa respectati urmatoarele masuri
de siguranta de baza impotriva electrocutarilor, a vatamarilor si a
pericolului de incendiu atunci cand utilizati scule electrice. Cititi si
respectati aceste instructiuni inainte de a incepe sa utilizati orice
scule. Aceste instructiuni trebuie pastrate intr-un loc sigur.

= Tineti mainile departe de zona capului de slefuit in rotatie in orice
moment.

= Slefuirea vopselei pe baza de plumb este extrem de toxica si nu trebuie
incercata. Permiteti doar profesionistilor cu instruire si echipament
special sa efectueze aceasta sarcina.

= Mentineti o pozitie corecta si un echilibru in orice moment. Nu va
intindeti prea mult. Utilizati schele adecvate.

= Purtati intotdeauna un echipament de protectie corespunzator cand
lucrati.

= Important: dupa incheierea slefuirii, opriti comuntatorul si

asteptati sa se opreasca complet capul de slefuire cu rotire libera
fnainte de a pune scula jos.

= Nu utilizati niciodatéa scula intr-o zona cu solide, lichide sau gaze
inflamabile. Scanteile de la comutator/perii de carbon pot provoca un
incendiu sau o explozie.

= Exista anumite aplicatii pentru care aceasta scula a fost proiectata.
Producatorul recomanda insistent ca aceasta scula sa nu poata fi
modificata si/sau utilizata pentru nicio alta aplicatie decat cea pentru
care a fost proiectata.

= Folositi masina cu ambele méini in permanenta. Pierderea controlului
poate provoca vatamari corporale.

= Nu lasati cablul de alimentare in raza de actiune a maginii. Dirijati
intotdeauna cablul in spatele dumneavoastra.

= Opriti imediat masina daca apar vibratii neobisnuite sau alte
defectiuni. Verificati masina pentru a afla cauza.

= Praful care se formeaza in timpul lucrului cu aceasta scula poate fi
daunator sanatatii. Folositi un sistem de absorbtie a prafului si purtati o
masca de protectie impotriva prafului adecvata, apoi indepartati praful
depus cu un aspirator.

2. Eliberati maneta de blocare (16) si Idsati-o libera. Apoi, miscati incet
tija de extensie Tnainte si Thapoi. Dupa ce ati obtinut lungimea dorita,
opriti miscarea.

3. Rotiti maneta de blocare (16) in sus pentru a o fixa. Consultati fig. 4.
4. Montati furtunul de praf pe orificiul de praf din spatele manerului si
montati celalalt orificiu pe sacul de colectare a prafului. Tineti de
ambele capete ale furtunului si adaugati inelul de etansare (17) pentru
a evita scurgerile de putere de aspirare.

3. 5. Montati hartia de slefuit pe discul de slefuit.
OPERAREA (Fig 7~ Fig 12

Controlul electronic (Fig 7)

Aceasta masina are urmatoarele caracteristici:

= Comutator de blocare (5)

= Viteza reglabila (4)

= Curea luminoasa cu LED (13)

= Comutator LED PORNIT/OPRIT (12)

Pentru a porni scula, pur si simplu miscati butonul de comutare (11) si,
ntre timp, apasati butonul de blocare (5).

Pentru a opri scula, pur si simplu apasati butonul de comutare (11).

Reglarea vitezei de rotatie (Fig. 8)

Viteza masinii este variabila pentru a se potrivi diferitelor sarcini.
Poate fi reglata de la 800 min-1 pana la 1800 min-1 utilizand rotita.
Rotiti in sens invers acelor de ceasornic pentru a creste viteza si in
sens orar pentru a o reduce. In general, ar trebui sa utilizati viteza
mai mare pentru indepartarea rapida a materialului si viteza mai mica
pentru un control mai precis.



Lumina de lucru cu LED (Fig. 9) tavanelor, arcul ar trebui sa conecteze carligul pe capul cutiei de

Tnainte de utilizare, porniti comutatorul LED in pozitia ,|I” pentru a viteze.
aprinde lumina.
Comutati comutatorul LED n pozitia ,0” pentru a o opri. Recomandari de utilizare

= Incepeti slefuirea si atingeti cu grija suprafata de lucru cat mai usor
Reglarea puterii de aspirare (Fig. 10) posibil - suficient cat sa mentineti capul de slefuire plat pe suprafata.
Reduceti puterea de aspirare rotind roata spre stanga si mariti-o rotind- = Grinda din capul de slefuire permite discului de slefuire sa urmeze
o spre dreapta. contururile suprafetei de lucru.

= Cea mai buna tehnica este utilizarea miscarilor suprapuse si
mentinerea capului in miscare constanta. Nu va opriti niciodata prea
mult timp Tntr-un singur loc, altfel vor exista urme de vartej. Cu
experienta, va fi foarte usor sa obtineti rezultate excelente.

Lucrul pe pereti verticali si tavane (Fig. 11 si 12)
Cand lucrati pe pereti verticali, arcul se elibereaza. In timpul slefuirii

ry

INTRETINEREA

Suflati periodic toate fantele de aer cu aer comprimat uscat. Toate componentele din plastic trebuie curatate cu o carpa moale si umeda. NU
folositi NICIODATA solventi pentru a curata componentele din plastic. Acestea ar putea dizolva sau deteriora materialul.
Purtati ochelari de protectie in timp ce utilizati aer comprimat.

Curatati conectorul pivotant al aspiratorului, deoarece prea mult praf il va impiedica sa se roteasca liber...
PROTEJAREA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aceasta este livrata intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea materialelor de ambalare
pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la punctele de reciclare corespunzatoare. Duceti masinile nedorite la distribuitorul local. Aici vor fi eliminate
ntr-un mod sigur pentru mediu.

Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Duceti-le la un punct de colectare a deseurilor chimice, astfel incat sa poata fi reciclate sau eliminate
ntr-un mod ecologic.

Aparatele electrice scoase in uz sunt reciclabile si nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugam sa ne sprijiniti activ
n conservarea resurselor si protejarea mediului, returnand acest aparat la centrele de colectare (daca sunt disponibile).



Descriere detaliata DS09-215/ ZL255-JCL
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Piese de schimb pentru DS09-215/ ZL255-JCL

Nr. piesa | Denumire piesa Cant. Nr. piesa | Denumire piesa Cant.
1 Hartie de slefuit 1 55 Tntrerupator LED 1
2 Surub M6X14 1 55A Sursa de alimentare lumina 1
3 Saiba ¢6 1 56 Capac mare 1
4 Disc abraziv de slefuit 1 56A Banda LED 1
5 Arbore de iesire 1 56B Lampa LED-cos 1
6 Cheie plata 3x3x8 1 57 Arc de compresie 4
7 Garnitura de etansare ulei 1 58 Conector capac protector 1
8 Surub M4*20 6 59 Inel de fixare 25-38 1
9 Saiba flexibila @4 12 60 Furtun de 500 mm 1
10 Saiba plata ¢4 12 61 Stift de agatare 3 * 16 1
11 Capac rulment mare 1 62 Racord teava din aluminiu 1
12 Saiba hartie 1 63 Carcasa brat fata sténga 1
13 Rulment cu bile 6000 RS 4 64 Capac decorativ cilindru fata stanga 1
14 Inel elastic @26 2 65 Inel O brat fata 2
15 Roata dintata de capat 1 66 Fir intern 1
16 Inel elastic 10 1 67 Tub aluminiu fata 1
17 Rulment cu bile 607ZZ 1 68 Surub 1
18 Surub M4*12 8 69 Capac dublu 2
19 Capac rulment mic 1 70 Inel de etansare 1
20 Roata dintatd conica mare 1 71 Stift rotund 1
21 Cheie semicirculara 3x3.5x10 1 72 Manson spate de cauciuc 1
22 Al doilea ax dintat activ 1 73 Tub de aluminiu spate 1
23 Capsula cap 1 74 Carcasa maner stanga 1
24 Ax stift filetat M6 2 74A Capac decorativ maner stanga 1
25 Pasla de lana 1 75 Rotita de reglare a vitezei 1

25A Saiba plata 1 76 Dispozitiv de reglare a vitezei 1
25B Capac ventilator inferior 1 77 Intrerupator 1
25C Ventilator 1 78 Declansator comutator 1
25D Piulita M8 1 79 Buton de blocare a comutarii 1
25E Capac superior 1 80 Stift rotund 1
26 Amortizor cu gura de corn 2 81 Maneta de blocare 1
27 Scaun mobil 1 81A Saiba plata 1
28 Dinti mici tip umbrela 1 82 Teaca cablu 1
28A Rulment 1 83 Cablu de alimentare

29 Saiba plata 10 1 84 Teaca rezistenta la praf 1
30 Capac mijlociu 1 85 Bloc de presare spate 1
31 Rotor 1 86 Arc de miscare inapoi 1
32 Saiba plata @8 1 87 Surub de reglare 1
33 Rulment cu bile: 608 RS 1 88 Piesa de sustinere 1
34 Suport rulment ¢22 1 89 Stift rotund 1
35 Capac ghidaj ventilator 1 90 Maneta de blocare 1
36 Surub ST4*55 2 91 Bloc de presare fata 2
37 Stator 1 92 Manson fata de cauciuc 1
38 Carcasa motor 1 93 Carcasa brat drept 1
39 Surub M4*25 4 93A Capac decorativ brat drept 1
40 Arc de cupru 2 94 Piulita M6 1
41 Suport perie 2 95 Carcasa maner drept 1
42 Perie de carbon 2 95A Capac decorativ maner drept 1
43 Capac perie 2 96 Carcasa superioara maner spate 1
44 Capac carcasa motor 1 97 Manson de conectare a tubului eliptic 1
44A Filtru de bumbac pentru praf 1 97A Manson de pozitionare a tubului eliptic 1
45 Surub ST4*16 27 98 Conector @ 57 1
46 Capac spate motor 1 99 Tub eliptic 1
47 Cablu motor 3 100 Cheie hexagonala in L 1
48 Capac spate carcasa 1 101 Conector ¢ 35 1
49 Surub ST4*10 5 102 Carcasa inferioara maner spate 1
50 Saiba plata ¢4 5 103 Furtun pentru praf 1
51 Rotita de reglare a aspiratiei 1 104 Record teava colectare praf 1
52 Perie scurta 1 105 Arc de extensie 1
53 Capac perie detasabil 1

54 Surub cu cap mare 4
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POWER TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

Drywall Sander
INTENDED USE

The machine is designed for sanding drywalls, ceilings and walls of the inner and outer surfaces, clearing the floor residues, paint
coatings, adhesive and loose plaster etc.
Our machine is not suitable for processing the object containing asbestos.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model / Type DS09-215 / ZL225-JCL Insulation class Il

Voltage 220-240V~ 50-60Hz Sound pressure level Lpa=88dB(A), K=3dB(A)
Input power 900W Sound power level Lwa=94dB(A), K=3dB(A)
No-load speed 800-1800/min Vibration anps=3,10m/s2, K=1,5m/s?
Sanding pad diameter | @215mm Weight 4.3kg

Spindle thread M6

NOISE/VIBRATION INFORMATION
The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 62841
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.
The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However,if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it
is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories,
keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS
Attention! ®

Pull out mains plug immediately, if the mains cable is
damaged, entangled or severed. Always remove the
mains plug before working on the device.

E_at

Read the manual. Wear eye protection

Wear gloves Wear a mask in dusty conditions

Electrical appliances must not be Protection class Il

disposed of with the domestic waste.

N
O
A

PRODUCT ELEMENTS (fig.2)

1 Sanding sheet 10 | Suction power adjusting wheel
2 Allen key 11 | Main switch

3 Carry bag 12 | LED switch

4 Speed adjustment knob 13 | LED belt light

5 Switch lock-on button 14 | Dust bag

6 Soft handle 15 | Dust hose

7 Rear handle 16 | Extention pole lock lever

8 Cable 17 | Sealring

9 Suction hose

SAFETY

dust or fumes.
e Keep children and bystanders away while operating a power
tool. Distractions can cause you to lose control.

General Power Tool Safety Warnings

A WARNING Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in

electric shock, fire and/or serious injury. Electrical safety

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Work area safety

e Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areasinvite accidents.as in the presence of flammable liquids,
gases ordust. Power tools create sparks which may ignite the

e Power tool plugs must match the outlet. Never modify

the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

e Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,

e Do not operate power tools in explosive atmospheres, such
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is earthed or



grounded.

e Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

e Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged or entangled
cords increase the risk of electric shock.

e When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

e If operating a power tool in a damp location is unavoidable,
use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

e Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
A moment of inattention while operating power tools may result
in serious personal injury.

e Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

e Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-
position before connecting to power source and/or battery pack,
picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energizing power tools that have the
switch on invites accidents.

e Remove any adjusting key or wrench before turning the
power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part
of the power tool may result in personal injury.

e Do not overreach. Keep proper footing and balance at all
times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

e Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

e Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

e Maintain power tools. Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts and any other condition that may
affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

e Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting
tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

e Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

Use and handling of the cordless electrical power tool
a) Charge a rechargeable battery unit using only the charger

ASSEMBLY (Fig. 3 ~Fig 6
Unpacking
Carefully remove the tool and all loose items from the outer
carton.
Retain all packing materials until after you have inspected and
satisfactorily operated the machine.

Before setting up, repair or maintenance of the
appliance you must always turn off the operating switch and pull
out the mains plug!

1. Rotate the foldable pole and lock two part together, referring

recommended by the manufacturer. Chargers are often
designed for a particular type of rechargeable battery unit.
There is the danger of fire if other types of rechargeable battery
units are used.

b) Only the rechargeable battery units supplied are to be used
with an electrical power tool. The use of other rechargeable
battery units may lead to the danger of injury or fire.

¢) When they are not being used, store rechargeable battery
units away from paperclips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects that could cause the contacts to be bridged.
Short-circuiting the contacts of a rechargeable battery unit may
result in heat damage or fire.

d) Fluids may leak out of rechargeable battery units if they are
misused. If this happens, avoid contact with the fluid. If contact
occurs, flush the affected area with water. Seek additional
medical help if any of the fluid gets into your eyes. Escaping
battery fluid may cause skin irritation or burns.

Service

e Have your power tool serviced by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

Special Safety Warnings for wall sanders

Attention! You must abide by the following basic
safety measures against electrical shocks, injuries and the danger
of fire when using electric tools. Read and abide by these
instructions before you start to use any tools. These instructions
must be kept in a safe place.
= Keep your hands away from rotating sanding head area at all
times.
= Sanding lead-based paint is extremely toxic and should not be
attempted. Only allow professionals with special training and
equipment perform this task.
= Maintain proper footing and balance at all times. Do not
overreach. Use proper scaffolding.
= Always wear appropriate safety equipment when operating.
= Important: after completing sanding, switch off the switch
and wait for the coasting sanding head to stop completely
before putting the tool down.
= Never operate the tool in an area with flammable solids,
liquids, or gases. Sparks from the commutator / carbon
brushes could cause a fire or explosion.
= There are certain applications for which this tool was
designed. The manufacturer strongly recommends that this
tool can not be modified and / or used for any application
other than for which it was designed.
= Use the machine with both hands at all times. Loss of control
can cause personal injury.
= Keep power supply cord clear from the working range of the
machine. Always lead the cable away behind you.
= Immediately switch off the machine if unusual vibrations or if
other malfunctions occur. Check the machine in order to find
out the cause.
= The dust that arises when working with this tool can be
harmful to health. Use a dust absorption system and wear a
suitable dust protection mask and remove deposited dust with
a vacuum cleaner.

to fig.3.

2. Release the lock lever (16) and let it free. Then move the
extention pole forward and backward slowly. After get desire
length, stop moving.

3. Rotate the locking lever (16) upside to fasten. Please
referring fig 4.

4. Mount the dust hose onto the dust port on the rear of
handle, and mount the other port onto the dust collection bag.
Please note the on both ends of the hose, add the seal ring



(17) on it to avoid the suction power leakage. 5. Mounting the sanding sheet onto the sanding pad.

OPERATION (Fig 7~ Fig 12

Electronic control (Fig 7) Switch the LED swtich to “0” position to turn off.

This machine has the characteristics as below:

= Lock-on switch (5) Suction power adjustment (Fig. 10)

= Adjustable Speed (4) Reduce the suction power by turning the wheel to the left, and
= LED light belt (13) increase by turning it to the right.

= ON/OFF LED switch (12)

To start the tool, just move the switch button (11) and Working on vertical wall and ceilings (Fig 11 & 12)
meanwhile press down the locking knob (5). When working vertical wall, the spring sets free status. While
To stop the tool, just press the swtich knob (11). sanding ceilings, the spring should connect the hook on the

gear box head.
Adjusting the rotation speed (Fig. 8)

The speed of the machine is variable to suit different tasks. It Working advice
can be adjusted from 800 min- up to 1800 min* by using the = Begin sanding and carefully contact the work surface as
thumb wheel. Turn in the counter clockwise direction to lightly as possible-just enough to keep the sanding head flat

increase the speed and in the clockwise direction to decrease against the surface.
the speed. Generally, you should use the higher speed for fast = The joist in the sanding head allow the sanding disc to follow

stock removal and the lower speed for more precise control. the contours of the work surface.
= The best technique is to use overlapping sweeps and keep
LED working light (Fig. 9) the head in constant motion. Never stop too long in any one

uln

Before operation, turn on the LED switch to “I” position to light place or there will be swirl marks. With experience it will be

on. veri easi to create excellent results.

Periodically blow out all air passages with dry compressed air. All plastic parts should be cleaned with a soft damp cloth. NEVER
use solvents to clean plastic pats. They could possibly dissolve or otherwise damage the material.
Wear safety glasses while using compressed air.

Clean the vacuum swivel connector as too much dust will keep it from turning freely..
ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your local
dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.
Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or
disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection centres
(if available).

(o) Deutsch

Wand- und deckenschleifer

BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH
Dieses Gerat ist zum Schleifen von Trockenwanden, Decken, Wanden der Innen- und AuRenflachen, Entfernen von Riickstédnden
am Boden, Farb- und Lackbeschichtungen, klebendem und losen Verputz, Gips usw. bestimmt. Das Gerat ist nicht fir die
Bearbeitung von Materialien geeignet, die Asbest enthalten.

TECHNISCHE DATEN

Modell / Typ DS09-215/ ZL225-JCL Isolationsklasse Il

Spannung 220-240V~ 50-60Hz Schalldruckpegel Lpa=88dB(A), K=3dB(A)
Aufnahmeleistung 900W Schallleistungspegel Lwa=94dB(A), K=3dB(A)
Leerlaufdrehzahl 800-1800/min Vibration an,ps=3,10m/s?, K=1,5m/s?
Schleiftellerdurchmesser @215mm Gewicht 4.3kg

Spindelgewinde M6

1 Blatt schleifen 10 | Saugkraft-Einstellrad

2 Inbusschlissel 11 | Hauptschalter

3 Tragetasche 12 | LED-Schalter

4 Geschwindigkeitseinstellknopf 13 | LED-Bandlicht

5 | Verriegelungstaste umschalten 14 | Staubbeutel

6 Weicher Griff 15 | Staubschlauch

7 | Seitlicher Griff 16 | Verriegelungshebel fur Verlangerungsstange
8 Kabel 17 | Dichtungsring

9 Staubschlauch




ERKLARUN

DER SYMBOLE

WARNHINWEIS: Verletzungsgefahr und
Gefahr der Beschadigung des Gerats.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn das
Netzkabel beschadigt, verwickelt oder abgetrennt

ist. Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

am Gerat arbeiten.

Anweisungen vor dem Gebrauch des
Gerats genau durchlesen.

Schutzbrille tragen.

Ubereinstmmung mit den jeweils
malgeblichen Anforderungen der EU-
Richtlinie(n).

L

Bei Staubentwicklung: Atemschutzmaske tragen.

Elektrogerate diurfen nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden.

C€
e

SICHERHEIT
ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR
ELEKTROWERKZEUGE
Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise genau durch. Die
Nichteinhaltung von Anweisungen und Warnhinweisen kann zu einem
Stromschlag, zu einem Brand und/oder zu schweren Verletzungen fiihren.
Bitte heben Sie die Anweisungen und die Warnhinweise gut auf. Unter dem
Begriff "Gerat" werden hier elektrisch betriebene Gerate verstanden,
entweder mit Netzbetrieb (mit Netzkabel) oder mit Akkubetrieb (ohne
Netzkabel).

Arbeitsplatz

= Den Arbeitsbereich immer sauber, gut aufgerdumt und gut
ausgeleuchtet halten. Unordentliche und dunkle Bereiche sind
unfalltrachtig.

= Das Gerat darf nicht in explosiven Bereichen betrieben werden,
wie z.B. im Umfeld von entflammbaren Flissigkeiten, Gasen oder
Stauben. Das Gerat kann Funken verursachen, die die Staube oder
Dampfe zur Explosion bringen kénnen.

= Beim Arbeiten mit dem Gerat missen andere Personen, vor allem
Kinder, immer einen Sicherheitsabstand einhalten. Bei einer
Ablenkung durch andere kénnen Sie die Kontrolle (iber das Gerat
verlieren.

Elektrische Sicherheit

= Die Netzspannung muss immer mit den entsprechenden Angaben

zur  Stromspannung auf dem Typenschild des Gerats

Ubereinstimmen.

= Der Netzstecker des Gerats muss in die Steckdose passen. Der

Stecker darf in keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie

keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten

Elektrogeraten. Unverénderte Stecker und passende Steckdosen

verringern das Risiko eines elektrischen Schlags.

= Vermeiden Sie jeden Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen,
wie z.B. Rohre, Heizungen, Herde und Kihlschranke. Es besteht
ein erhohtes Risiko fir einen elektrischen Schlag, wenn lhr Kérper
geerdet ist.

Sicherheit von Personen

= Halten Sie das Gerat von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen
von Wasser in das Gerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlags.

= Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Gerat zu tragen, um
es aufzuhangen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel immer von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen fern. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhoéhen das Risiko eines elektrischen Schlags.

= Wenn Sie mit dem Geréat im Freien arbeiten (mussen), verwenden
Sie nur Verldngerungskabel, die auch fir den AulRenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines fir den Aulenbereich
geeigneten Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlags.

= Wenn der Betrieb des Gerats in feuchter Umgebung nicht

Klasse Il - Doppelisolierung - Es wird kein geerdeter
Stecker bendtigt.

vermeidbar ist, verwenden Sie in jedem Fall einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlags.

= Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Bedacht an die Arbeit mit einem
Elektrogerat. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie
mude sind oder wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerats kann zu
schweren Verletzungen fihren.

= Tragen Sie eine personliche Schutzausristung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen von personlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Ohrenschutz, je
nach Art und Einsatz des Gerats, verringert das
Verletzungsrisiko.

= Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist,
bevor Sie es an die Stromversorgung anschlieen. Wenn
Sie beim Tragen des Gerats den Finger am Schalter
haben oder das Gerdt eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlieBen, kann dies leicht zu
Unfallen fihren.

= Entfernen Sie vor dem Einschalten des Gerats alle
Einstellwerkzeuge  oder  Schraubenschlissel.  Ein
Werkzeug oder ein Schlissel, das/der in einem
drehenden Gerateteil verblieben ist, kann zu Verletzungen
fhren.

= Vermeiden Sie jede nicht normale Korperhaltung.
Sorgen Sie fir einen sicheren Stand, und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch koénnen Sie das
Gerat in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

= Tragen Sie immer geeignete Arbeitskleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe von sich bewegenden Teilen
fern. Locker sitzende oder weite Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdénnen leicht von den sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

= Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden kdénnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Die

Verwendung einer solchen Vorrichtung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.
Der Gebrauch und die Pflege von elektrisch

betriebenen Geriten

« Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fiir Ihre
Arbeit nur dafiir geeignetes Gerat. Mit dem passenden
Gerat arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

= Benutzen Sie kein Gerat, dessen Schalter defekt ist. Ein



Gerat, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten Iasst, ist gefahrlich
und muss repariert werden.

= Nehmen Sie den Netzstecker von der Steckdose ab und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerat weglegen. Diese
VorsichtsmafRnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des
Gerats.

= Bewahren Sie unbenutzte Gerate immer auRerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie Personen, die mit diesem Gerat nicht
vertraut sind oder die diese Anweisungen nicht gelesen haben, das
Gerat nicht benutzen. Elektrisch betriebene Geréate sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

= Warten Sie das Gerat regelmaRig, und pflegen Sie es gut.
Kontrollieren Sie, dass die beweglichen Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funktion des Gerats beeintrachtigt ist.
Lassen Sie alle beschadigten Komponenten vor dem Einsatz des
Gerats reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Geraten.

= Halten Sie Schneidwerkzeuge (Einsatze) scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten
verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

= Verwenden Sie das Gerat, das Zubehor, die Einsatze usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Berlcksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von elektrisch betriebenen Geraten fiir andere als die vorgesehenen
Anwendungen kann zu gefahrlichen Situationen fihren.

Wartung

= Lassen Sie Ihr Gerat nur von einem qualifizierten Fachbetrieb mit
Original-Ersatzteilen oder von unserem Kundendienst reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerats
gewahrleistet bleibt.

GERATESPEZIFISCHE SICHERHEITSHINWEISE

= Die Hande immer in sicherem Abstand von den drehenden Teilen des
Schleifkopfs halten.

= Das Abschleifen von Farben und Anstrichen mit Bleigehalt ist wegen
der Freisetzung von Gift extrem gefahrlich und sollte unbedingt
unterlassen werden. Solche Arbeiten sollten nur von Profis ausgefiihrt
werden, die daflir speziell geschult sind, und die eine geeignete
Schutzausristung flr solche Aufgaben tragen.

= Achten Sie immer auf lhren sicheren Stand und auf eine

gute Balance. Arbeiten Sie nie mit "langen Armen".
Verwenden Sie immer geeignetes Leiterwerk und Geruste.

= Beim Arbeiten immer eine adaquate Schutzausristung
tragen.

= WICHTIG! Nach dem Schleifen den EIN-/AUS-Schalter
des Gerats ausschalten. Dann abwarten bis der Schleifkopf
nicht mehr nachdreht, sondern vollstdndig zum Stillstand
gekommen ist. Erst jetzt darf das Gerat abgelegt werden!

= Das Gerét darf auf keinen Fall in einem Umfeld betrieben
werden, in dem entflammbare Gegenstande, Fllssigkeiten
oder Gase vorhanden sind. Funken am Kommutator bzw. an
den Kohlebirsten kénnen einen Brand oder eine Explosion
verursachen.

= Dieses Gerat ist fur bestimmte Zwecke ausgelegt. Der
Hersteller empfiehlt deshalb nachdriicklich, dass dieses
Gerat nicht abgeandert wird, und dass es nicht fir Zwecke
eingesetzt wird, fur die es nicht ausgelegt ist.

= Halten Sie beim Arbeiten das Gerat immer mit beiden
Handen fest. Wenn die Kontrolle Uber das Gerat verloren
geht, kann dies zu Verletzungen fihren.

= Das Stromkabel darf nie im Arbeitsbereich des Gerats
liegen. Fihren Sie deshalb das Stromkabel immer hinter
sich.

= Bei ungewohnlichen Vibrationen oder anderen
Fehlfunktionen das Gerat sofort ausschalten. AnschlieBend
muss das Geréat auf die Ursache dieses Fehlers untersucht
werden.

= Die beim Arbeiten mit diesem Geréat entstehenden Staube
kénnen die Gesundheit beeintrachtigen. Verwenden Sie
deshalb immer ein geeignetes System zur Staubabsaugung,
und tragen Sie eine passende Staubschutzmaske.
Entfernen Sie abgesunkene Staub- und Schmutzpartikel mit
einem Staubsauger.

Elektrischer Anschluss

Die Stromversorgung muss der auf dem Typenschild des
Gerats angegebenen Spannung entsprechen. Wenn das
Stromkabel schadhaft ist, darf das Gerat auf keinen Fall
in Betrieb genommen werden. Ein schadhaftes Kabel
muss umgehend von einem zugelassenen
Reparaturbetrieb ersetzt werden. Versuchen Sie nie, ein
schadhaftes Kabel selbst zu reparieren! Die Verwendung
eines schadhaften Stromkabels kann zu einem
Stromschlag fuhren.

MONTAGE (Abb. 3 ~Abb. 6

Auspacken

Nehmen Sie das Werkzeug und alle losen Teile vorsichtig aus dem Umkarton.
Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien auf, bis Sie die Maschine Uberprift und zufriedenstellend betrieben haben.
WARNUNG! Vor Inbetriebnahme, Reparatur oder Wartung des Gerates unbedingt den Betriebsschalter ausschalten und den

Netzstecker ziehen!

1. Drehen Sie die faltbare Stange und verriegeln Sie die beiden Teile miteinander, siehe Abb. 3.

2. Lésen Sie den Feststellhebel (16) und lassen Sie ihn los. Bewegen Sie dann die Verlangerungsstange langsam vor und
zuriick. Wenn Sie die gewiinschte Lange erreicht haben, hdren Sie auf, sich zu bewegen.

3. Drehen Sie den Feststellhebel (16) nach oben, um ihn zu befestigen. Siehe Abb. 4.

4. Montieren Sie den Staubschlauch an der Staubéffnung auf der Riickseite des Griffs und montieren Sie die andere Offnung am
Staubsammelbeutel. Bitte beachten Sie, dass Sie an beiden Enden des Schlauchs den Dichtungsring (17) anbringen, um

Saugkraftverlust zu vermeiden.
5. Schleifblatt auf Schleifteller montieren.

BEDIENUNG (Abb. 7~ Abb. 12

Elektronische Steuerung (Abb. 7)

Diese Maschine hat die folgenden Eigenschaften:

= Einschaltsperre (5)

= Einstellbare Geschwindigkeit (4)

= LED-Lichtgirtel (13)

= EIN/AUS-LED-Schalter (12)

Um das Geréat zu starten, driicken Sie einfach den Schaltknopf (11)
und dricken Sie wahrenddessen den Verriegelungsknopf 5 nach
unten.

Um das Werkzeug anzuhalten, driicken Sie einfach den Schaltknopf

(11).

Drehzahl einstellen (Abb. 8)

Die Geschwindigkeit der Maschine lasst sich je nach
Aufgabenstellung variieren. Sie kann mit dem Randelrad
von 800 min-1 bis 1600 min-1 eingestellt werden. Drehen
Sie gegen den Uhrzeigersinn, um die Geschwindigkeit zu
erhoéhen, und im Uhrzeigersinn, um die Geschwindigkeit
zu verringern. Im Allgemeinen sollten Sie die hdéhere
Geschwindigkeit fir einen schnellen Materialabtrag und



die niedrigere Geschwindigkeit flr eine prazisere Steuerung Arbeitsberatung

verwenden. = Beginnen Sie mit dem Schleifen und berlhren Sie die
Arbeitsflache vorsichtig und so leicht wie mdglich —

Licht an LED-Arbeitslicht (Abb. 9) gerade genug, um den Schleifkopf flach auf der

Schalten Sie vor dem Betrieb den LED-Schalter auf die Position ,I, Oberflache zu halten.

um das Licht einzuschalten. Zum Ausschalten schalten Sie den = Der Balken im Schleifkopf ermdglicht es der

LED-Schalter auf ,0". Schleifscheibe, den Konturen der Arbeitsflache zu
folgen.

Einstellung der Saugleistung (Abb. 10) = Die beste Technik besteht darin, Uberlappende

Reduzieren Sie die Saugleistung, indem Sie das Rad nach links Bewegungen durchzufihren und den Kopf standig in

drehen, und erhéhen Sie es, indem Sie es nach rechts drehen. Bewegung zu halten. Halten Sie niemals zu lange an
einer Stelle an, da sonst Wirbelspuren entstehen. Mit

Arbeiten an vertikalen Wanden und Decken (Abb. 11 und 12) Erfahrung wird es sehr einfach sein, hervorragende

Beim Arbeiten an einer vertikalen Wand stellt die Feder den Ergebnisse zu erzielen.
Ruhezustand frei. Beim Schleifen von Decken sollte die Feder den
Haken am Getriebekopf verbinden.

WARTUNG

In regelmaRigen Abstanden alle Luftrohre mit Druckluft ausblasen. Alle Kunststoffteile mit einem feuchten, weichen Tuch reinigen.
Dabei zum Reinigen dieser Teile aus Plastik NIE Lésemittel verwenden, weil diese das Material auflésen oder anderweitig
beschadigen kdnnen.

Beim Arbeiten mit Druckluft immer eine Schutzbrille tragen!

Die Drehaufnahme zum Druckschlauch oft reinigen, weil zu viel Staub zu einer Verstopfung fiihrt, und die Aufnahme sich dann
nur noch schwergangig oder gar nicht mehr drehen I&sst.

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung besteht

weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Mdglichkeit zum Recyclen der Verpackung. Bringen

Sie bei Ersatz die alten Maschinen zu lhren 6rtlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um eine
umweltfreundliche Verarbeitung ihrer alten Maschine bemuihen.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmull!
EEmm \Vir méchten Sie daher bitten, uns mit Inrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu
unterstiitzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestellen abzugeben.

(rL) Polski

Szlifierka do ptyt kartonowo-gipsowych

Maszyna przeznaczona jest do szlifowania ptyt gipsowo-kartonowych, sufitdw i $cian od strony wewnetrznej i zewnetrznej,
usuwania resztek posadzek, powtok malarskich, klejéw i luznych tynkéw itp.

Nasza maszyna nie nadaje sie do obrébki przedmiotu zawierajgcego azbest.
PARAMETRY TECHNICZNE

Model / Typ DS09-215/ ZL.225-JCL Klasa izolacji Il

Napiecie 220-240V~ 50-60Hz Poziom ci$nienia akustycznego Lpa=88dB(A), K=3dB(A)
Moc wejsciowa 900W Poziom mocy akustycznej Lwa=94dB(A), K=3dB(A)
Predko$¢ bez obcigzenia 800-1800/min Wibracje an,ps=3,10m/s?, K=1,5m/s?
Srednica tarczy szlifierskiej | @215mm Waga 4.3kg

Gwint wrzeciona M6

INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzony zgodnie z wymaganiami normy EN 62841 dotyczgcej procedury
pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstgpnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco
konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzagdzenie jest wytgczone, lub gdy jest
wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten sposéb tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspozycja
na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa, majace na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na drgania,
np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci
operaciji roboczych.

$CI SKLADOWE NARZEDZIA (rys.?2)

Arkusz szlifierski 10 Pokretto regulacji sity ssania
klucz imbusowy 11 Wytacznik gtéwny
Torba do noszenia 12 Wytgcznik LED

wm»—\ﬁ




4 Pokretto regulacji predkosci 13 Swiatto LED na pasku

5 Przycisk blokady wiacznika 14 Worek na kurz

6 Miekki uchwyt 15 Waz na kurz

7 Uchwyt boczny 16 Dzwignia blokady drgzka przedtuzajgcego

8 Kabel 17 Pierscien uszczelniajacy

9 Waz p I’row

OBJASNIENIE SYMBOLI

Uwagal

O~

Ed|

Jesdli kabel sieciowy jest uszkodzony, splgtany lub
przerwany, natychmiast wyciggnij wtyczke z gniazdka.
Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu nalezy

zawsze wyjgc wtyczke z gniazdka.

Przeczytaj instrukcje.

Nosi¢ ochrone oczu

Nosi¢ rekawiczki

W zapylonych warunkach nalezy nosi¢ maske

Urzadzen elektrycznych nie  wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi.

s
[

MR B>

Klasa ochrony I

| |
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek mogg

spowodowac porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata

Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy | wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi sie
do elektronarzedzi zasilanych energig elekiryczng z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i dobrze
oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza mogg by¢ przyczyng wypadkow.

o Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy Ilub pyly. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzajg sie iskry, ktore mogg spowodowac
zapfon.

e Podczas uzytkowania urzadzenia zwroci¢ uwage na to, aby
dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrocenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

o Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé¢ do gniazda. Nie
wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie wolno
uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku elektronarzedzi z
uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujgce
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

e Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami jak
rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia prgdem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

e Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wilgocia.
Przedostanie sie wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

e Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do innych czynnosci.
Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac je za
przewod, ani uzywaé przewodu do zawieszenia urzadzenia;
nie wolno tez wyciaga¢ wtyczki z gniazdka pociggajac za
przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzyma¢ z dala od oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub
splatane przewody zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem.

e W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem,
nalezy uzywaé przewodu przediuzajacego, dostosowanego

rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy cie
wlasciwego przediuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

e Jezeli nie da sie unikngé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego roznicowo-pradowego.
Zastosowanie wytgcznika ochronnego roznicowo-prgdowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob
e Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznosé¢, kazda czynnosé¢ wykonywaé¢ uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wplywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze sta¢ sie przyczyng powaznych
urazow ciafa.
e Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego Iub $rodkow
ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju | zastosowania
elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.
e Nalezy unikaé¢ niezamierzonego uruchomienia narzed
illub poditaczeniemdo akumulatora, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia,
nalezy upewnic¢ sie, ze elektronarzedzie jest wylaczone.
Trzymanie palca na wytgczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podigczenie do prgdu wigczonego
narzedzia, moze sta¢ sie przyczyng wypadkow.
e Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujgcy sie w ruchomych czesciach urzadzenia mogg
doprowadzi¢ do obrazen ciata.
e Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbaé¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.
e Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawice
nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne



ubranie, bizuteria lub diugie wiosy mogg zosta¢ wciagniete przez
ruchome czesci.

o Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania urzgdzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze
sg one podigczone i beda prawidlowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

o Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy uzywaé nalezy
elektronarzedzia, ktore sg do tego przewidziane.

Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sig

w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpiecznie;j.

e Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, ktorego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktorego
nie mozna witgczy¢ lub wytgczy¢ jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

e Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu Ilub
pozaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnaé wtyczke
z gniazda i/lub usungé akumulator. Ten Srodek ostroznosci
zapobiega niezamierzonemu wigczeniu si¢ elektronarzedzia.

o Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywa¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢
narzedzia osobom, ktore go nie znajg lub nie przeczytaty
niniejszych przepisow. Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie sg pekniete
lub uszkodzone w taki sposob, ktory miatby

wplyw na prawidiowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia oddac¢
do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

e Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystos¢ narzedzi thacych. O
wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia tngcego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej sie
tez prowadzi.

o Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywaé¢ zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzgdziamoze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Stosowanie i obstuga narzedzia akumulatorowego

a) Akumulatory taduj wytacznie za pomoca tadowarek zalecanych
przez producenta. Uzywanie fadowarki do tadowania
akumulatoréw innych niz te, do ktérych jest ona przewidziana,
stwarza zagrozenie pozarowe.

b) Stosuj zawsze akumulatory przewidziane dla okreslonego
elektronarzedzia. Uzywanie innych akumulatorow moze
doprowadzi¢ do obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

c) Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od spinaczy
biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych drobnych
metalowych przedmiotow, ktére mogtyby powodowac¢ zwarcie

stykow. Zwarcie miedzy stykami akumulatora moze
spowodowacé oparzenia lub pozar.

d) Przy nieprawidlowym uzytkowaniu z akumulatora moze
wydosta¢ sie ciecz. Unikaj kontaktu z tg ciecza. W razie
przypadkowego kontaktu zmyj wodg. W przypadku
przedostania sie cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo z
pomocy lekarza.Wydostajaca sie z akumulatora ciecz moze

powodowac podraznienia skéry lub poparzenia.

Serwis
e Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu

oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

Specjalne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

dotyczace szlifierek sciennych

Uwaga! Podczas korzystania z elektronarzedzi nalezy
przestrzegaé nastepujgcych podstawowych srodkéw
bezpieczenstwa, chronigcych przed porazeniem pradem,
obrazeniami ciata i niebezpieczenstwem pozaru. Przed
rozpoczeciem korzystania z jakichkolwiek narzedzi przeczytaj i
przestrzegaj niniejszych instrukcji. Instrukcje te nalezy
przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu.

= Trzymaj rece z dala od obracajgcej sie gtowicy szlifierskie;.

= Szlifowanie farby na bazie ofowiu jest wyjatkowo toksyczne i

nie nalezy go podejmowac. Pozwdl wykonywac te czynnosc

wytacznie profesjonalistom posiadajagcym specjalne

przeszkolenie i sprzet.

= Przez caty czas utrzymuj wtasciwg postawe i rownowage.

Nie przesadzaj. Uzyj odpowiedniego rusztowania.

= Podczas pracy zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny.

= Wazne: po zakonczeniu szlifowania wylgcz urzadzenie i

poczekaj, az gtowica szlifierska samobiezna catkowicie sie

zatrzyma, zanim odtozysz narzedzie.

= Nigdy nie uzywaj narzedzia w obszarze, w ktérym znajdujg

sie fatwopalne ciata state, ciecze lub gazy. Iskry z

komutatora/szczotek weglowych mogg spowodowaé pozar

lub eksplozje.

= Istniejg pewne zastosowania, dla ktorych zaprojektowano to

narzedzie. Producent zdecydowanie zaleca, aby tego

narzedzia nie mozna modyfikowac i/lub uzywaé¢ do celow

innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.

= Uzywaj maszyny zawsze obiema rekami. Utrata kontroli

moze spowodowac obrazenia ciata.

= Trzymaj przewdd zasilajgcy z dala od obszaru roboczego

maszyny. Zawsze prowadz kabel za sobg.

= Natychmiast wytacz maszyne w przypadku wystgpienia

nietypowych wibracji lub innych usterek. Sprawdz maszyne,

aby znalez¢ przyczyne.

= Pyl powstajgcy podczas pracy tym narzgedziem moze byc¢

szkodliwy dla zdrowia. Stosowa¢ system pochtaniania pytu i

nosi¢ odpowiednig maske przeciwpytowg, a osadzony kurz

usuwac odkurzaczem.

MONTAZ (Rys. 3 ~ Ryc. 6

Rozpakowywanie

Ostroznie wyjmij narzedzie i wszystkie luzne elementy z kartonu
zewnetrznego.

Zachowaj wszystkie materialy opakowaniowe do
sprawdzenia i prawidtowego uzytkowania maszyny.
OSTRZEZENIE! Przed ustawieniem, naprawa lub konserwacjg
urzgdzenia nalezy zawsze wylgczy¢ wytgcznik i wyciggngc
wtyczke z gniazdka!

1. Obro¢ skiadany drgzek i potacz ze sobg dwie czesci,
postepujac zgodnie z rys.3. 2. W6z drgzek przediuzajgcy w

czasu

drgzek gtéwny, w miedzyczasie wcisnij przycisk blokujacy
(14). Po wiozeniu kija na duzg odlegtos¢ zwolnij przycisk
blokady i pus¢ go. Nastepnie powoli przesuwaj drgzek
przedtuzajgcy do przodu i do tytlu. Po ustyszeniu dzwieku
klikniecia przestan sie poruszac.

3. Obro¢ dzwignie blokujacg (16) do goéry, aby jag
zamocowac. Prosze odniesc sie do rys. 4.

4. Zamontuj waz na kurz na porcie pytu z tylu uchwytu, a
drugi port na odkurzaczu.

5. Zaktadanie arkusza szlifierskiego na talerz szlifierski.



MONTAZ | OBSLUGA (Rys. 7 ~ Ryc. 12

Sterowanie elektroniczne (rys. 7)

Ta maszyna ma nastepujgce cechy:

= Wigcznik blokujacy (5)

* Regulowana predkos¢ (4)

= Pas swietlny LED (13)

= Przetgcznik LED ON/OFF (12)

Aby uruchomi¢ narzedzie, wystarczy nacisng¢ pokretto wigcznika
(11) i w miedzyczasie wcisng¢ pokretto blokujace 5.
Aby zatrzymaé narzedzie, wystarczy nacisngc
przetgcznika (11).

pokretto

Regulacja predkosci obrotowej (rys. 8)

Predkos¢ maszyny jest zmienna, aby dostosowac¢ sie do réznych
zadan. Mozna go regulowa¢ w zakresie od 800 min-1 do 1600
min-1 za pomocg pokretta. Obro¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby zwigkszy¢ predkos¢ i w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby zmniejszy¢ predkosc.
Ogodlnie rzecz biorgc, nalezy uzywa¢ wyzszej predkosci do
szybkiego usuwania naddatku, a nizszej predkosci do bardziej
precyzyjnej kontroli.

Swiatto na $wietle roboczym LED (rys. 9)

aby zaswiecit sie. Aby wylgczy¢, ustaw przetgcznik LED w
pozyciji ,0”.

Regulacja mocy ssania (rys. 10)
Zmniejsz moc ssania, obracajgc koto w lewo, i zwieksz,
obracajgc je w prawo.

Praca na pionowych scianach i sufitach (rys. 11 i 12)
Podczas pracy ze $ciang pionowg sprezyna uwalnia stan.
Podczas szlifowania sufitow sprezyna powinna fgczy¢ hak
na gtowicy przektadni.

Porady robocze

= Rozpocznij szlifowanie i ostroznie dotknij powierzchni
roboczej tak delikatnie, jak to mozliwe — tylko na tyle, aby
gtowica szlifujgca przylegata ptasko do powierzchni.

= Belka w gtowicy szlifierskiej pozwala tarczy szlifierskiej
dopasowywac sie do konturéw powierzchni robocze;.

= Najlepszg technikg jest stosowanie nakfadajgcych sie
ruchéw i utrzymywanie gtowy w ciggtym ruchu. Nigdy nie
zatrzymuj sie zbyt dlugo w jednym miejscu, gdyz mogg
pojawi¢ sie zawirowania. Majac doswiadczenie, bardzo

Przed rozpoczeciem pracy ustaw przetgcznik LED w pozyciji |7, tatwo bedzie uzyska¢ doskonate rezultaty.
KONSERWACJA
f Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych silnikanalezy upewni¢ sig, ze urzgdzenie nie znajduje siepod prgdem.

Urzagdzenia zostaly zaprojektowane do dziatania przez dluzszy okres czasu przy minimalnym naktadzie pracy

zwigzanym z konserwacjg. Zadowalajgce dziatanie zalezy od odpowiedniego dbania o urzgdzenie oraz regularnego czyszczenia.

Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzgdzenia miekkg szmatkg, najlepiej po kazdym uzyciu. Nalezy dopilnowaé, aby otwory

wentylacyjne nie byly zatkane przez pyt i brud. W przypadku, gdy brud nie daje sie usuna¢, nalezy uzy¢ miekkiej szmatki

zwilzonej wodg z mydtem. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow takich jak benzyna, alkohol, woda z amoniakiem itd.

Rozpuszczalniki te moga uszkodzi¢ czesci wykonane z plastiku.

Urzadzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.
W przypadku pojawienia sie usterki, np. zuzycia czesci, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcg .

CA OCHRONY SRODOWISKA

INFORMACJA DOTYCZ

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio
mocnym opakowaniu. Wiekszos¢ materiatdbw mozna poddaé ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w

odpowiednich dla ich wifasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnies¢ do

miejscowego sprzedawcy. Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposéb bezpieczny dla Srodowiska.

Zuzyte urzgdzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucac ich do pojemnikéw na odpady domowe,
I oniewaz mogg zawieraé substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i $srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc

w oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie $rodowiska naturalnego przez przekazanie
zuzytego urzgdzenia do punktu sktadowania surowcow wtornych - zuzytych urzadzen elektrycznych.



Exploded view DS09-215 / ZL255-JCL

g N 0w




o
o

45

56B

56A

54

56

48



Parts list for DS09-215/ ZL255-JCL

Part No | Part Name Qty
55 LED switch 1
55A Light with power supply 1
56 Big hood 1
56A LED tape lights 1
56B LED lamp-chimney 1
57 compression spring 4
58 Protective cover connector 1
59 25-38 Hoop to Hold 1
60 500mm hose 1
61 3 * 16 Hanging pin 1
62 Aluminum pipe joint 1
63 Left front arm housing 1
64 Left front ram decoration cover 1
65 Front arm O-ring 2
66 Internal wire 1
67 Front aluminum tube 1
68 Bolt 1
69 Double cover 2
70 Gasket ring 1
71 Round pin 1
72 Rear rubber sleeve 1
73 Rear aluminum tube 1
74 Left handle housing 1
74A Left handle decoration cover 1
75 Speed adjustment wheel 1
76 Speed adjustment device 1
77 Switch 1
78 Switch trigger 1
79 Switching lock button 1
80 Round pin 1
81 Lock lever 1
81A Flat washer 1
82 cable sheath 1
83 Power cable
84 Duat proof sheath 1
85 Rear press block 1
86 Back-moving spring 1
87 Adjustment screw 1
88 Strutting piece 1
89 Round pin 1
90 Lock lever 1
91 Front press block 2
92 Front rubber sleeve 1
93 Right arm housing 1
93A Right arm decration cover 1
94 M6 nut 1
95 Right handle housing 1
95A Right handle decoration cover 1
96 Rear handle upper housing 1
97 Elliptic tube connection sleeve 1
97A Elliptic tube positioning sleeve 1
98 @ 57 connector 1
99 elliptical tube 1
100 L hexagon wrench 1
101 ¢ 35 connector 1
102 Rear handle lower housing 1
103 Dust hose 1
104 Dust collection pipe joint 1
105 Extension spring 1

Part No | Part Name Qty
1 Sandpaper 1
2 M6X14 screw 1
3 @6 washer 1
4 sanding pad 1
5 output shaft 1
6 flat key 3x3x8 1
7 oil seal 1
8 screw M4*20 6
9 @4 flexible washer 12
10 @4 flat washer 12
11 big bearing cover 1
12 paper washer 1
13 ball bearing 6000 RS 4
14 Snap ring 26 2
15 End gear 1
16 Snap ring @10 1
17 ball bearing 60727 1
18 screw M4*12 8
19 small bearing cover 1
20 Large bevel gear 1
21 semi-circular key 3x3.5x10 1
22 Second active tooth shaft 1
23 head capsule 1
24 M6 thread pin shaft 2
25 wool felt 1

25A flat washer 1
25B Lower fan cover 1
25C Fan 1
25D M8 nut 1
25E Upper cover 1
26 Horn mouth damping 2
27 Movable seat 1
28 Small umbrella teeth 1
28A Bearing 1
29 @10 flat washer 1
30 The middle cover 1
31 rotor 1
32 @8 flat washer 1
33 Ball bearing: 608 RS 1
34 ®22 bearing holder 1
35 fan guide cover 1
36 screw ST4*55 2
37 Stator 1
38 Motor housing 1
39 Screw M4*25 4
40 Copper spring 2
41 Brush holder 2
42 Carbon brush 2
43 Brush cap 2
44 Motor housing cover 1
44A Dust cotton 1
45 Screw ST4*16 27
46 Motor rear cover 1
47 Motor cable 3
48 Case back cover 1
49 screw ST4*10 5
50 @4 flat washer 5
51 The suction adjustment wheel 1
52 Short brush 1
53 Detachable brush cover 1
54 Big cap screw 4




